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मनोगत

भारत के ऋ�षय� व मु�नय� ने अपने �ान को सं�कृत के �लोक� म� �परोकर कई ��थ� व शा��� क� रचना क�। हम 

भा�यशाल� है �क हज़ार� वष� बाद भी उनम� से कई शा�� आज �ह�द� व अं�ेज़ी भाषा म� उपल�ध है। उस �ाचीन �ान 

को गहराई से समझने के �लये मुझ ेउन �लोक� को �ह�द� सरल दोह� म� �पा�तरण करना उपयु�त व उपयोगी लग 

रहा है। इसी �म म� भगव�गीता, अ�टाव� गीता व समणसु�ं के बाद चाण�य नी�त चौथी पु�तक है। 

चाण�य क� सभी नी�तयाँ आज के युग म� उपयोगी है यह कहना तो उ�चत नह�ं होगा ले�कन अगर उनके भाव� को 
समझा जाय तो काफ़� कुछ आज भी उपयोगी है। आज से 2000 वष� पूव� जा�त �था, पु�ष व पु� �ाथ�मकता काफ़� 
�बल थी िजसक� झलक चाण�य के �वचार� म� �दखती है। म�ने ��फ� (दोहे, �ह�द� व अं�ेजी म�) �हंद� व अं�ेजी के 
�पा�तरण म� उपल�ध सा�ह�य क� सहायता ल� है। �पांतरण का �यास �कया है और यह �तई ज़�र� नह�ं है �क मेरे 
�वचार उनसे �मलत ेह�। आप भी पढ़ते व�त अपने �ान व समझ का उपयोग कर के ह� इ�ह� �हण कर�। पूर� को�शश 

क� गई है �क �पांतरण ठ�क हो ले�कन �पांतरण कभी भी संपूण� नह�ं हो सकता। श�द� का �पांतरण तो कुछ हद तक 

�फर भी संभव है ले�कन भाव� का �पांतरण अ�यंत क�ठन है। �कसी भी �कार क� �ु�ट के �लये �मा�ा�थ� हूँ। 

अ�वनाश जी का आभार� हूँ िजनसे म�ने दोहे �लखने �लखा व िज�ह�ने मेरे हर दोह ेको संशो�धत �कया। दोह� क� 
मम��य �वदुषी सुधा  राठौर जी व सं�कृत क� �वदुषी रंजना �ीवा�तव जी व इस कृ�त को  आप तक लाने म� एक 

मह�वपूण� कड़ी यानी सी.डी. �शवणकर जी का आभार� हूँ िजनके सहयोग के �बना यह पु�तक संभव नह�ं थी। 

जयिजने��

12 अ�टू�बर 2019

हेम�त लोढ़ा



मेर� �नगाह म�...

हेमंत सर! एक �ृढ़-��त�, सामािजक सरोकार� म� ख्◌ाुद को सम�प�त कर लेखन क ेएक ऐसे पथ पर ग�तशील है, 
जहाँ आ�या�म के �च्◌ाूर खजाने से �ान के नायाब मो�तय� को दोह� क� माला म� �परोकर हम आप तक त�मयता से 
पहुँचाने के �लये क�टब�घ है। अब तक आपक� सोच क� कलम से महान पौरा�णक �ंथ� �ीम�भगवत गीता, 
अ�टाव� महागीता और समणसु�ं के ग्◌ाूढ़ सं�कृत व �ाकृत �लोक� का सहज, सरल, साथ�क �हंद� दोहानुवाद का 
�मसा�य काय� �कया है।

िजस सोशल मी�डया को आज नकारा�मक के पैमाने पर कसा जा रहा है उसी मा�यम को आपने एक सकारा�मक 

पहलू के �प म� अपने �काशन काय� के �लये बख्◌ाूबी �योग म� लाया है।

भ�व�य म� भी इसी तरह के उ�कृ�ठ लेखन क� आस हम सभी को आदरणीय हेमंत लोढ़ा से है।

अनेक जीवनोपयोगी सारग�भ�त बात� जो हमारे आज के तनाव को कम करने म� सहायक हो सकती है उस पर लोढ़ा जी 
का �नरंतर काय� �ग�त पर है।

आपके गौरवशाल� लेखन के हम सदा सा�ी बने रह� इसी आशा और �व�वास के साथ चाण�य नी�त के ये दोहे जन-

क�याणाथ� सम�प�त है।

अ�वनाश बागड़े

सद�य,

महारा�� रा�य �हंद� सा�ह�य अकादमी, मुंबई



कि�चत् क�य�चि�म�ं, न कि�चत्  क�य�चत् �रपु: ।

अथ�त�तु   �नब�य�ते,    �म�ा�ण   �रपव�तथा ॥

मीत  नह�ं  कोई  यहाँ,   ना  है  श�ु  समान ।

लोग  काय�वश  ह� �मले, �म�  ना  श�ु  जान ॥1॥

न कोई �कसी का �म� है और न ह� श�ु, काय�वश ह� लोग �म� और श�ु बनते ह�।

There is no foe and no friend here. Everyone meets with purpose.

मूख��श�योपदेशेन     दु�टा��ीभरणेन        च ।

दु:�खतै:    स��योगेण     पि�डतोऽ�यवसीद�त ॥

�ान  �सखाये  मूख�  को, या  प�तता  अपनाय ।

��ण  दु�खत  के  बीच म�, पं�डत भी दुख पाय ॥2॥

मूख� �श�य को पढ़ाने पर, दु�ट ��ी के साथ जीवन �बताने पर तथा दु:�खय�-रो�गय� के बीच म� रहने पर 

�व�वान �यि�त भी दु:खी हो ह� जाता है।

Even learned will be in pain while teaching a fool, or living with a rascal lady or among sick and 
miserable people.

काय�वश ह� लोग �म� और श�ु बनते ह�



दु�टा   भाया�   शठं   �म�ं  भृ�य�चो�रदायक: ।

ससप�   गृहे    वासो    मृ�युरेव   न   संशय: ॥

दु�टा  प�नी  भ्◌ाूल  सखा,  सेवक  कक�श  राग ।

सप�  संग  घर  वास  य�द,  �न:शंक मृ�यु भाग ॥3॥

दु�ट भाया� �म� या, सेवक हो वाचाल, सांप वास करते जहाँ, �न:स�देह तहँ काल।

Death is destiny if wife is malign, friend is dishonest, in-obedient servant and snake in 
House. Don’t doubt on this.

ध�नक:  �ो��यो  राजा  नद�  वै�य�तु   प�चम: ।

प�च  य�  न  �व�य�ते  न  त�  �दवसे   वसेत ॥

�ानी,  राजल,  सेठ,  नद,  नह�ं वै�य  हो पास ।

पाँच जहाँ बसते नह�ं, कर�  न  इक  पल  वास ॥4॥

जहां कोई सेठ, वेदपाठ� �व�वान, राजा और वै�य न हो, जहां कोई नद� न हो, इन पांच �थान� पर एक 

�दन भी नह�ं रहना चा�हए।

Don’t live in a place where there is no businessman, intellectual, king, river and doctor.



जानीया��ेषणेभृ�यान्     बा�धवा��यसनाऽऽगमे ।

�म�ं   याऽऽप��कालेषु   भाया� च   �वभव�ये ॥

सेवक  परख�  काम   से,  भाई   परख�  क�ट ।

�वपदा  परख�  �म�  को, प�नी  जब धन  न�ट॥5॥

�कसी मह�वपूण� काय� पर भेज़ते समय सेवक क� पहचान होती है। दु:ख के समय म� ब�धु-बा�धव� क�, 

�वप�� के समय �म� क� तथा धन न�ट हो जाने पर प�नी क� पर��ा होती है।

Employee by work, brothers in sorrow, friend in problem and wife in poverty can be tested.

यि�मन्  देशे  न  स�मानो न वृ��न� च बा�धवा: ।

न  च  �व�यागमोऽ�यि�त  वास�त�  न कारयेत् ॥

मान  नह�ं  िजस  देश  म�, अपनापन  ना पास ।

�ानाज�न  स�भव  नह�ं,  तज  द�  ऐसा  वास ॥6॥

िजस देश म� स�मान न हो, जहाँ कोई आजी�वका न �मले, जहाँ अपना कोई भाई-ब�धु न रहता हो और 

जहाँ �व�या-अ�ययन स�भव न हो, ऐसे �थान पर नह�ं रहना चा�हए।

Don’t live in a place where you have no respect, you have no relatives and friends and education is not 
possible.



माता  य�य  गृहे  नाि�त  भाया� चा��यवा�दनी ।

अर�यं  तेन   ग�त�यं  यथार�यं  तथा   गृहम् ॥

माता  िजस  घर  म� नह�ं,  ना नार�  का मान ।

ऐसे जन को  वन भला, घर  वन  एक  समान ॥7॥

िजसके घर म� न माता हो और न ��ी ��यवा�दनी हो, उसे वन म� चले जाना चा�हए �य��क उसके �लए 

घर और वन दोन� समान ह� ह�।

Where there is no mother or no sweet talker lady, he must go to jungle because for him, home and 
jungle is same.

आपदथ�  धनं  र�े�   दारान्   र�े�  धनैर�प ।

आ�मानं   सततं    र�े�   दारैर�प   धनैर�प ॥

धन  हो  आड़े  व�त  पे,  ऊँचा  प�नी  �थान ।

�नज र�ा  हो सव��थम, �फर  दोन� को  जान ॥8॥

�वप�� के समय के �लए धन क� र�ा करनी चा�हए। धन से अ�धक र�ा प�नी क� करनी चा�हए। �क�तु 

अपनी र�ा का ��न स�मुख आने पर धन और प�नी का ब�लदान भी करना पड़े तो नह�ं चूकना चा�हए।

Money is must to deal the problems but wife is more important than money. However if your existence 
it at stake than don’t hesitate to sacrifice money and wife.

लोकया�ा  भयं  ल�जा  दा���यं  �यागशीलता ।



प�च  य�  न  �व�य�ते  न   कुया���  संग�तम् ॥

दान �याग भय लाज ना,  ना  �यापा�रक आस ।

जहाँ  पाँच  ये  हो  नह�ं, वहाँ  न करना वास ॥9॥

िजस �थान पर आजी�वका न �मले, लोग� म� भय, और ल�जा, उदारता तथा दान देने क� �वृ�� न हो, 

ऐसी पांच जगह� को भी मनु�य को अपने �नवास के �लए नह�ं चुनना चा�हए।

Don’t live at a place where you can’t earn your bread, people are not having fear and shame, sacrifice 
and giving donation is not way of life.

आतुरे   �यसने   �ा�ते   दु�भ��े    श�ुस�कटे ।

राज�वारे  �मशाने  च  या���ठ�त  स  बा�धव:॥

�य�  �यसन दु�भ��  हो,  दु�मन हो  या  रोग ।

राजपथ से  �मशान  तक, खरा  �म�  संजोग ॥10॥

बीमार होने पर, असमय श�ु से �घर जाने पर, राजकाय� म� सहायक �प म� तथा मृ�यु पर �मशान भू�म 

म� ले जाने वाला �यि�त स�चा �म� और ब�धु है।

True friend helps when you are sick, saves you from enemies, help in government work and stay 
together till your last rites.

भो�यं   भोजनशि�त�च   र�तशि�तर   वरांगना ।



�वभवो  दानशि�त�च  नाऽ�प�य  तपस:  फलम् ॥

भोजम् भोजन  शि�त या,  कुलटा  से  संभोग ।

दान - शि�त, वैभव कभी, नह�ं अ�प तप  योग ॥11॥

भो�य पदाथ�, भोजन-शि�त, र�तशि�त, सु�दर ��ी, वैभव तथा दान-शि�त, ये सब सुख �कसी अ�प 

तप�या का फल नह�ं होते।

Good food, beautiful women, prosperity and capability to donate can not be achieved without 
perseverance and hard work.

य�य   पु�ो  वशीभूतो  भाया�   छ�दानुगा�मनी ।

�वभवे   य�य   स�तुि�ट�त�य  �वग�  इहैव  �ह ॥

आ�ाकार�   पु�   हो,    प�नी  वे�दक  चाल ।

मन वैभव  संतोष  तो,  �वग�  यह�  हर  हाल ॥12॥

िजसका पु� वश म� हो, प�नी वेद� के माग� पर चलने वाल� हो और जो वैभव से स�तु�ट हो, उसके �लए 

यह�ं �वग� है।

Heaven is here for those whose son is obedient, wife is intellectual and satisfied with 
prosperity.

सब सुख �कसी अ�प तप�या का फल नह�ं होते

ते पु�ा ये �पतुभ��ता:  स: �पता  य�तु  पोषक: ।



ति�म�ं  य�  �व�वास:  सा भाया�  या  �नवृ�त:॥

पु�  �पता  का भ�त हो, पोषक  �पता सुजान ।

मीत धरे  �व�वास  गुण,  सुख  प�नी  पहचान ॥13॥

पु� वह� है, जो �पता का भ�त है। �पता वह� है, जो पोषक है, �म� वह� है, जो �व�वासपा� हो। प�नी 

वह� है, जो �दय को आनि�दत करे।

Good son is devoted to father, good father is who can feed entire family, good friend is who can be 
trusted and good wife who can make you feel good.

क�टं  च  खलु  मूख��वं  क�ट च  खलु यौवनम् ।

क�टा�क�टतरं      चैव       परगृहे�नवासनम्॥

मूरखता ह�  क�ट  है,  यौवन   क�ट    समान ।

परगृह म�  रहना  पड़े, परम  क�ट  यह  जान ॥14॥

मूख�ता क�ट है, यौवन भी क�ट है, �क�तु दूसर� के घर म� रहना क�ट� का भी क�ट है।

Foolishness is pain. Youthfulness is also pain but greatest pain is to live like a guest in other’s house with 
insult.

�म� वह� है, जो �व�वासपा� हो

माता श�ु �पता बैर�, जो  येनवालो  न  पा�ठत: ।



न   शोभते  सभाम�ये   हंसम�ये  वको   यथा ॥

मात - श�ु  बैर�  �पता,  जो  न  पढ़ाय  बाल ।

हंस  बीच  शोभा न  दे,  जो हो अनपढ़  चाल ॥15॥

ब�चे को न पढ़ानेवाल� माता श�ु तथा �पता वैर� के समान होते ह�। �बना पढ़ा �यि�त पढ़े लोग� के बीच 

म� कौए के समान शोभा नह�ं पाता।

Parents are enemy if they don’t educate child. Illiterate is like crow among goose.

परो�े    काय�ह�तारं    ��य�े    ��यवा�दनम्।

वज�ये�ा�शं    �म�ं    �वषकु�भं    पयोमुखम् ॥

छूरा   भ�के   पीठ  पर,  स�मुख  मीठा  राग ।

दु�ध  भेष  जो �वष घड़ा,  इन �म�� का �याग ॥16॥

पीठ पीछे काम �बगाड़नेवाले तथा सामने ��य बोलने वाले ऐसे �म� को मुंह पर दूध रखे हुए �वष के घड़े 

के समान �याग देना चा�हए।

Abandon a friend, like you discard a pot full of poison but milk on top, if he is sweet talker but back 
biter.

ब�चे को न पढ़ानेवाले मात-�पता वैर� समान होते ह�

न  �व�वसे�कु�म�े  च  �म�े  चा�प  न �व�वसेत् ।



कदा�च�कु�पतं  �म�ं   सव�   गु�यं   �काशयेत्॥

कभी  न  �म�  कु�म�  पर, क�रयेगा �व�वास ।

�म�  �ोध  म�  कर  सके,  गोपनीयता  हास ॥17॥

कु�म� पर �व�वास नह�ं करना चा�हए और �म� पर भी �व�वास नह�ं करना चा�हए। कभी कु�पत होने पर 

�म� भी आपक� गु�त बात� सबको बता सकता ह�।

Dont trust bad friend and even a friend because he can reveal your secret once he is angry with you.

मनसा  �चि�ततं  काय�  वाचा  नैव  �काशयेत् ।

म��ेण   र�ये�  गूढं  काय�  चा�प  �नयोजयेत्॥

मन  म�  सोचे  काम  का,  करना  नह�ं �चार ।

गु�त  रखे  मन  म� सदा,  कर�  काय�  साकार ॥18॥

मन म� सोचे हुए काय� को मुंह से बाहर नह�ं �नकालना चा�हए। म�� के समान गु�त रखकर उसक� र�ा 

करनी चा�हए। गु�त रखकर ह� उस काम को करना भी चा�हए।

Don’t reveal the tasks you have thought of. Keep it secret. Do it keeping it secret.

कु�म� पर �व�वास नह�ं करना चा�हए

शैले  शैले  न मा�ण�यं  मौि�तकं न  गजे  गजे ।



साधवो  न  �ह   सव��  च�दनं   न  वने  वने ॥

हर परबत मा�णक न दे, �मले न म�ण गज पास ।

चंदन  हर  वन म�  नह�ं, संत न घट-घट  वास ॥19॥

न ��येक पव�त पर म�ण-मा�ण�य ह� �ा�त होते ह� न ��येक हाथी के म�तक से मु�ता-म�ण �ा�त होती 

है। संसार म� मनु�य� क� कमी न होने पर भी साधु पु�ष नह�ं �मलते। इसी �कार सभी वन� म� च�दन के 

वृ� उपल�ध नह� होते।

Every mountain don’t have precious stones, every elephant don’t have Mukta mani, sages are not 
everywhere and every forest is not with sandal wood.

लालना�  बहवो  दोषा�ताडना�   बहवो  गुणा: ।

त�मा�पु�ं  च  �श�यं च  ताडये�न  तु  लालयेत् ॥

दोष बढ़े  बहु लाड़ से,  ताड़न  से  ग्◌ाुण  आय ।

पु� - �श�य   कोई   रहे,  ताड़न  सह�  उपाय ॥20॥

अ�धक लाड़ से अनेक दोष तथा अ�धक ताड़न से गुण आते ह�। इस�लए पु� और �श�य को लालन क� 

नह�ं ताड़न क� आव�यकता होती है।

Too much of love results into bad qualities hence the child and students need to be disciplined.

बलं  �व�या  च  �व�ाणां  रा�: सै�यं बलं तथा ।



बलं  �व�ं च  वै�यानां  शू�ाणां  च  क�न�ठता ॥

�ा�मण   बल  �व�या  रहे,  सेना  राजन  शान ।

वै�य  बने  धन  से  बल�,  सेवा  शू�क  मान ॥21॥

�व�या ह� �ा�मण� का बल है। राजा का बल सेना है। वै�य� का बल धन है तथा सेवा करना शू�� का 

बल है।

Education is strength for Brahmans, army is strength of king, money is strength of vaishyas and service is 
strength of Sudras.

दुराचार�  च  दु�ृ�ि�टदु�राऽऽवासी    च   दुज�न: ।

य�मै�ी   ��यते   पुि�भन�र:   शी�  �वन�य�त ॥

दुराचार  या  दु�टता,   दुज�न   क�   पहचान ।

मै�ी  इनसे  जो  करे,  पतन  सु�नि�चत जान ॥22॥

दुराचार�, दु�ट �वभाववाला, �बना �कसी कारण दूसर� को हा�न पहुँचानेवाला तथा दु�ट �यि�त से �म�ता 

रखने वाला �े�ठ पु�ष भी शी� ह� न�ट हो जाते है �य��क संग�त का �भाव �बना पड़े नह�ं रहता है।

Even a good person is destroyed if he keeps company of bad people.

संग�त का �भाव �बना पड़े नह�ं रहता

समाने  शोभते  �ीती   रा��  सेवा च  शोभते ।



वा�ण�यं  �यवहारेषु   ��ी  �द�या  शोभते  गृहे ॥

मै�ी  हो  सम - भाव   म�,  सेवा   पालनहार ।

उ�यम  शोभा  वै�य  क�,  घर  क� शोभा नार ॥23॥

समान �तरवाल� से ह� �म�ता शोभा देती है । सेवा राजा क� शोभा देती है। वै�य� को �यपार करना ह� 

शोभा देता है। शुभ ��ी घर क� शोभा है।

Friendship is better in the same status. Service is good to employer. Enterprise is good for businessman 
and woman increases grace of home.

यो    �ुवा�ण  प�र�य�य   �य�ुवं     प�रसेवते ।

�ुवा�ण  त�य  न�यि�त  चा�ुवं  न�टमेव   तत् ॥

जो �नि�चत को छोड़कर,   ढुलमुल करता �यान ।

�न�चय अपना न�ट करे, अंत  अ�नि�चत  जान॥24॥

जो �नि�चत को छोड़कर अ�नि�चत का सहारा लेता है, उसका �नि�चत भी न�ट हो जाता है। अ�नि�चत 

तो �वयं न�ट होता ह� है।

Who abandon permanent and take support of temporary, his permanent get destroyed 
and temporary will destroy at its own.

समान �तरवाल� से ह� �म�ता शोभा देती है

वरये�कुलजां   �ा�ो   �न�पाम�प   क�यकाम् ।



�पवतीं  न   नीच�य   �ववाह:   स�ृशे  कुले ॥

व�रये  समकुल  नार  को,  भले  रंग ना �प ।

बंध  न  छोट�  से   करे,   जीवन  हो  �व�ूप ॥25॥

बु��धमान मनु�य को चा�हए �क वह �पवती न होने पर भी कुल�न क�या से �ववाह कर ले, �क�तु नीच 

कुल क� क�या य�द �पवती तथा सुशील भी हो, तो उससे �ववाह न करे, �य��क �ववाह समान कुल म� 

ह� करना चा�हए।

Intelligent shall marry in same race even if the girl is not beautiful.

क�य  दोष: कुले नाि�त �या�धना को न पी�डत: ।

�यसनं  केन  न  �ा�तं  क�य सौ�यं �नर�तरम् ॥

दोष �कस  कुल  म�  नह�ं, �कसे  नह�ं  है रोग ।

कौन �यसन से मु�त यहाँ, �कसे सदा सुख योग ॥26॥

�कसके कुल म� दोष नह�ं होता? रोग �कसे दु:खी नह�ं करते? दु:ख �कसे नह�ं �मलता और �नरंतर सुखी 

कौन रहता है अथा�त कुछ न कुछ कमी तो सब जगह है और यह एक कड़वी स�चाई है।

Whose clan is not tainted? Who is not painful due to illness? Who is not having pain in life and who 
remain always happy? Some or other deficiency is everywhere and this is truth of life.

आचार:  कुलमा�या�त   देशमा�या�त  भाषणम् ।



स��म:  �नेहमा�या�त   वपुरा�या�त   भोजनम् ॥

कुल का प�रचय आचरण,  भाषा  देश  �वधान ।

आदर  �ेम  �तीक  है,  भोजन  तन का मान ॥27॥

आचरण से �यि�त के कुल का प�रचय �मलता है। बोल� से देश का पता लगता है। आदर-स�कार से �ेम 

का तथा शर�र को देखकर �यि�त के भोजन का पता चलता है।

Behaviour reflects clan, language reveals country,hospitality indicates love and body reflects food habits.

सकुले  योजये�क�या  पु�ं  पु�ं �व�यासु योजयेत् ।

�यसने   योजये�छ�ुं   �म�ं   धम�   �नयोजयेत् ॥

क�या  �याह�  उ�च  कुल,  उ�म  �ान  सुपु� ।

�यसन  �ल�त श�ु  रहे,  जुड़े  धम�  से   �म� ॥28॥

क�या का �ववाह �कसी अ�छे घर म� करना चा�हए, पु� को पढ़ाई-�लखाई म� लगा देना चा�हए, �म� को 

अ�छे काय� म� तथा श�ु को बुराइय� म� लगा देना चा�हए। यह� �यवहा�रकता है और समय क� मांग भी।

Give daughter to good clan. Give education to son. Bad vices good for enemy and engage friend in good 
work.

दुज�नेषु  च   सप�षु   वरं   सप�   न   दुज�न: ।



सप�  दंश�त    कालेन   दुज�न�तु    पदे - पदे ॥

चु�नए  दुज�न - सप�  म�,  सप�  उ�चत  आधार ।

पग-पग पे  दुज�न  डसे,  साँप  एक  ह�  बार ॥29॥

दु�ट और साँप, इन दोन� म� साँप अ�छा है, न �क दु�ट । साँप तो एक ह� बार डसता है, �क�तु दु�ट तो 

पग-पग पर डसता रहता है।

Between scoundrel and snake, snake is better. Snake will bite once but scoundrel will give you pain 
again and again.

एतदथ�   कुल�नानां   नृपा:  कुव�ि�त   सं�हम् ।

आ�दम�यावसानेषु   न  �यजि�त  च  ते  नृपम् ॥

राजन  अपने  साथ  सदा, रखते �नज  समुदाय।

रहते  सदा  कुल�न  जन, आ�द - अंत  सहाय ॥30॥

कुल�न लोग आर�भ से अ�त तक साथ नह�ं छोड़ते। वे वा�तव म� संग�त का धम� �नभाते ह�। इस�लए 

राजा लोग कुल�न का सं�ह करते ह� ता�क समय-समय पर स�परामश� �मल सके।

King keeps aristocrats with him because they keep giving him advise till end.

कुल�न लोग आर�भ से अ�त तक साथ नह�ं छोड़ते

�लये   �भ�नमया�दा   भवि�त   �कल   सागरा: ।



सागरा  भेद�म�छि�त   �लयेऽ�प   न   साधव: ॥

सागर  मया�दा  तजे,  �लय  समय  जब आय ।

मगर �संधु से �े�ठ  जन,  संकट झुका न  पाय॥31॥

िजस सागर को हम इतना ग�भीर समझते ह�, �लय आने पर वह भी अपनी मया�दा भूल जाता है और 

�कनार� को तोड़कर जल-थल एक कर देता है; पर�तु साधु अथवा �े�ठ �यि�त संकट� का पहाड़ टूटने पर 

भी �े�ठ मया�दाओं का उ�लंघन नह�ं करता। अत: साधु पु�ष सागर से भी महान होता है।

Ocean can forget their limits, calamities have no control however real Sant is better than ocean who 
never forget their discipline.

मूख��तु   प�रहत��य:   ��य�ो   ��वपद:   पशु: ।

�भन��  वा�यशूलेन  अ��ययं  क�टकं   यथा ॥

दो  पैर�  का  पशु समझ, मूरख  का प�र�याग ।

शूलवचन  िजसके  सदा,  चुभे  देह  म�  आग ॥32॥

मूख� �यि�त को दो पैर�वाला पशु समझकर �याग देना चा�हए, �य��क वह अपने श�द� से शूल के समान 

उसी तरह भेदता रहता है, जैसे अ�ृ�य कांटा चुभ जाता है।

Leave the fool assuming 2 legs animal. With his foolish words he will be stinging you 
like invisible thorn.

को�कलानां  �वरो  �पं  नार�  �पं  प�त�तम् ।



�व�या  �पं  कु�पाणां  �मा  �पं  तपि�वनाम् ॥

�वर  कोयल  का �प  है,   प�त�ता   �संगार ।

�व�या  �प  कु�प  का,   �मा  तप�वी  सार॥34॥

कोयल का �प उनका �वर है। प�त�ता होना ह� ि��य� क� सु�दरता है। कु�प लोग� का �ान ह� उनका 

�प है तथा तपि�वय� का �मा-भाव ह� उनका �प है।

The voice of cuckoo is its beauty. Faithfulness is beauty of women. Wisdom is beauty of not so beautiful 
people and forgiveness is beauty of Sant.

�यजेदेकं   कुल�याथ�  �ाम�याथ�   कुलं  �यजेत् ।

�ामं   जनपद�याथ�  आ�माथ�   पृ�थवीं  �यजेत् ॥

कुल ख़ा�तर तज एक को,  �ाम हेतु कुल �याग ।

रा�य  हेतु  तज  �ाम  को,  आ�म हेतु भूभाग॥35॥

�यि�त को चा�हए क� कुल के �लए एक �यि�त को �याग दे। �ाम के �लए कुल को �याग देना चा�हए। 

रा�य क� र�ा के �लए �ाम को तथा आ�म के �लए संसार को भी �याग देना चा�हए।

Sacrifice one person to save the clan, sacrifice one family to save the village. Sacrifice one village to save 
the country but to give meaning to soul one shall not hesitate to ignore the world.

उ�योगे  नाि�त  दा�र�यं  जपतो नाि�त पातकम् ।



मौनेन  कलहो  नाि�त  जागृत�य  च  न भयम् ॥

द�र�ता   उ�योग   से,  जप  से  �मटता  पाप ।

मौन  �मटाए  कलह  को,  जागृत �नभ�य आप ॥36॥

उ�यम से द�र�ता तथा जप से पाप दूर होता है। मौन रहने से कलह और जागते रहने से भय नह�ं 

होता।

Enterprise wipe poverty, prayer removes sins, silence stop fights and awaken becomes 
fearless.

अ�त  �पेण  वै  सीता   चा�तगव�ण   रावण: ।

अ�तदाना�  ब�लब��धो   �य�त  सव��   वज�येत् ॥

�प  अ�त  सीय का हरण, ग�व�त  रावण  हार ।

अ�धकदान से ब�ल छला, अ�त  विज�त हर �वार॥37॥

अ�धक सु�दरता के कारण ह� सीता का हरण हुआ था, अ�त घमंडी हो जाने पर रावण मारा गया तथा 

अ�य�त दानी होने से राजा ब�ल को छला गया। इस�लए अ�त सभी जगह विज�त है।

Sita got kidnapped because of her excess beauty and Ravan was killed because of excess proud. King Bali 
deceived because he was excessive philanthropist hence excess of every thing is poison.

को  �ह  भार:  समथा�नां �कं दूर �यवसा�यनाम् ।



को  �वदेश  सु�व�यानां  को  पर:  ��यवा�दनम्॥

समरथ को है भार  �या,  �य�  दूर�  �यापार ।

�ानी  को परदेश �या,  लब  मीठे  सब  यार ॥38॥

साम�य�वान �यि�त को कोई व�तु भार� नह�ं होती। �यपा�रय� के �लए कोई जगह दूर नह�ं होती। �व�वान 

के �लए कह�ं �वदेश नह�ं होता। मधुर बोलने वाले का कोई पराया नह�ं होता।

For capable every thing is light, for businessman nothing is far, for intellectual no country is foreign and 
for sweet talker no one is stranger.

एकेना�प     सुवण�     पुि�पतेन    सुगि�धता।

व�सतं   त�वनं   सव�   सुपु�ेण    कुलं   यथा ॥

एक   पु�प   पया��त  है,  महके  वन   उ�यान ।

सारा  कुल  रौशन  करे,  पु�  एक  गुणवान ॥39॥

िजस �कार वन म� सु�दर �खले हुए फूल�वाला एक ह� वृ� अपनी सुग�ध से सारे वन को सुगि�धत कर 

देते है उसी �कार एक ह� सुपु� सारे कुल का नाम ऊंचा कर देता है।

One flower is enough to make entire garden aromatic and one son is enough to make 
entire pedigree proud.

एकेन    शु�कवृ�ेण     द�यमानेन     वि�नना ।



द�यते    त�वनं    सव�   कुपु�ेण   कुलं  यथा ॥

जैसे   सूखे   पेड़   से,  वन  म�  संभव  आग।

वैसे  एक  कपूत  से,  कुल  का  �बगड़े  राग ॥40॥

िजस �कार एक ह� सूखे वृ� म� आग लगने पर सारा वन जल जाता है इसी �कार एक ह� कुपु� सारे 

कुल को बदनाम कर देता है।

One dry tree is enough to burn entire jungle and one bad son is enough to defame entire lineage.

एकेना�प   सुपु�ेण   �व�यायु�ते   च   साधुना ।

आ�ला�दतं   कुलं   सव�  यथा   च��ेण  शव�र� ॥

�यादा  एक  सपूत  ह�,  स�जन  अ�  �व�वान ।

रोशन कुल  को  जो करे, चांद रात क�  शान ॥41॥

िजस �कार अकेला च��मा रात क� शोभा बढ़ा देता है, ठ�क उसी �कार एक ह� �व�वान-स�जन पु� कुल 

को आ�ला�दत करता है।

One son is enough if he is intelligent and good human being same as one moon is enough to illuminate 
the night.

सुपु� एक ह� काफ� है

लालयेत्    पंचवषा��ण   दशवषा��ण    ताडयेत् ।



�ा�ते  तु   षोडशे   वष�   पु�ं   �म�वदाचरेत् ॥

पांच  वष�  लालन  कर�,  अनुशासन दस साल ।

साल  सोलवां  जब  लगे,  रख�  �म� सी चाल ॥43॥

पु� का पांच वष� तक लालन कर�। दस वष� तक ताड़न कर�। सोलहवां वष� लग जाने पर उसके साथ �म� 

के समान �यवहार करना चा�हए।

Love a child till the age of five, discipline for next ten years and as soon as he enters in sixteen, treat him 
like a friend.

उपसग�ऽ�य�के    च    दु�भ��े   च   भयावहे ।

असाधुजनस�पक�    पलाय�त     स    जीव�त ॥

यु�ध अगर आर�भ  को,  भीषण  पड़े  अकाल ।

दुज�न जब हो साथ  म�,  उ�चत  पलायन  चाल ॥44॥

उप�व या लड़ाई हो जाने पर, भयंकर आकाल पड़ जाने पर और दु�ट� का साथ �मलने पर भागजाने 

वाला �यि�त ह� जीता है।

In case of riots, or severe drought, or bad people are after you, it is better to change the place to save 
life.

सोलह वष� बाद पु� से �म�वत �यवहार कर�

धमा�थ�काममो�ेषु    य�यैकोऽ�प   न    �व�यते ।



ज�म  ज�मा�न   म�य�षु   मरणं  त�य  केवलम् ॥

धम�  काम अ�  मो�  ह�, जीवन  का है सार ।

य�द  एक  भी  ना  रहे,  तो  जीवन   बेकार ॥45॥

िजस मनु�य को धम�, काम-भोग, मो� म� से एक भी व�तु नह�ं �मल पाती, उसका ज�म केवल मरने के 

�लए ह� होता है।

Men shall get at least one of thing among righteousness (dharma), pleasures (Kaama) or liberation 
(moksha) otherwise his life is useless.

मूखा�:  य�  न  पू�य�ते  धा�यं  य� सुसं�चतम् ।

दा�प�यो:  कलहो  नाि�त  त�  �ी �वयमागता ॥

मूख�  जहाँ  पूिजत  नह�ं,  भरा  धान   भंडार ।

कलह  नह�ं  द�प��  म�,   आती  ल�मी  �वार ॥46॥

जहां मूख� का स�मान नह�ं होता, अ�न का भ�डार भरा रहता है और प�त-प�नी म� कलह नह�ं हो, वहां 

ल�मी �वयं आती है।

Where fools are not worshiped, stores are full of food material and couples don’t fight each other, 
prosperity enters without invitation.

जीवन म� ल�य आव�यक है

आयु:  कम�   �व��च   �व�या   �नधनमेव   च ।



प�चैता�न   �ह   सृ�य�ते   गभ��थ�यैव   दे�हन: ॥

आयु  �व�या  �व�  करम,  या  मृ�यु  क� बात ।

पाँच  सु�नि�चत  जीव म�,  मातु  गभ�  म� आत॥47॥

आयु, कम�, �व�, �व�या, �नधन ये पांच� चीज� �ाणी के भा�य म� तभी �लख द� जाती ह�, जब वह गभ� म� 

ह� होते है।

5 things Age, destiny, wealth, wisdom and death is written when we are in womb.

साधु�य�ते  �नवत��ते  पु�:  �म�ा�ण   बा�धवा: ।

ये  च  तै:  सह  ग�तार�त�धमा��सुकृतं   कुलम् ॥

साधु संग�त चाह नह�ं,  पु�  ब�धु  और  यार ।

करते  जो  स�संग  ह�,  कुल  का  हो  उ�धार ॥48॥

संसार के अ�धकतर पु�, �म�, भाई साधु-महा�माओं व �व�वान� आ�द क� संग�त से दूर रहते ह�। जो 

लोग स�संग�त करते ह�, वे अपने कुल को प�व� कर देते ह�।

Most of the sons, friends and brothers of the world don’t enjoy company of sage and intellectuals. Who 
enjoys such company makes their family name famous.

स�संग�त कुल को प�व� करती है

दश�न�यानसं�पश�म���यी    कूम�    च   प���ण ।



�शशु   पालयते   �न�यं    तथा   स�जनसंग�त: ॥

क�छप, मादा, मीन,  �चड़ी,  करे बाल का पाल ।

सत  संग�त  भी  आपक�,  रखती  सदा �याल ॥49॥

जैसे मछल�, मादा, कछुवा और �च�ड़यां अपने ब�च� का पालन �मश: देखकर, �यान देकर तथा �पश� से 

करती ह�, उसी �कार स�यसंग�त भी हर ि�थ�त म� मनु�य� का पालन करती है।

Like fish, tortoise, bird and women take care of child by holding properly, same way good company of 
spiritual people takes care of human being.

याव��व�थो   �यय   देह:   ताव�मृ�यु�च  दूरत: ।

तावदा�म�हतं   कुया�त्  �णा�ते  �कं  क�र�य�त॥

जब तक ये तन �व�थ है, �नज �हत कर ले जाप ।

मर  जाने  के  बाद  म�,  शेष  है   प�चा�ाप ॥50॥

जब तक शर�र �व�थ है, तभी तक मृ�यु भी दूर रहती है। अत: तभी आ�मा का क�याण कर लेना 

चा�हए। �ाण� का अ�त हो जाने पर �या करेगा? केवल प�चा�ाप ह� शेष रहेगा।

As long as you are fit, death will not come near and it is better take knowledge of soul before death. 
Other death only remorse will remain.

कामधेनुगुणा   �व�या   �ययकाले   फलदा�यनी ।



�वासे  मातृस�शा   �व�या  गु�तं   धनं  �मृतम् ॥

कामधेनु सी  है �व�या,  दु:ख  म�  दे  फलदान ।

माँ  सी  रहे  �वास  म�,  धन �य� �छपे समान ॥51॥

�व�या कामधेनु के समान गुण�वाल� है, बुरे समय म� भी फल देनेवाल� है, �वास काल म� माँ के समान है 

तथा गु�त धन है।

Education is having qualities like kamdhenu cow (who can fulfil all desires). Education is very useful in 
bad time, it is like mother in foreign country and it’s like secret treasure.

�लोकेन   वा   तदध�न    तदधा�धा��रेण    वा ।

अब��यं      �दवसं     कुया��दाना�ययनकम��भ: ॥

इक  �दन भी  जाया नह�ं,  �कया नह�ं अ�यास ।

पाव,  आधा, �लोक  ग्◌ाुन�,  या अ�र आभास ॥52॥

ऐसा एक भी �दन नह�ं जाना चा�हए जब आपने एक �लोक, आधा �लोक, चौथाई �लोक, या �लोक का 

केवल एक अ�र नह�ं सीखा हो।

Let not a single day pass without your learning a verse, half a verse, or a fourth of it, or even one letter 
of it.

मूख�ि�चरायुजा�तोऽ�प    त�मा�जातमृतो     वर: ।



मृत:   स  चा�पदु:खाय  याव�जीवं  जडो  दहेत् ॥

मूरख  पु�  �चरायु  अगर,  मृ�यु  हरे  संताप ।

मृ�यु ��णक ये दु:ख रहे,  िज�दा हर  पल पाप॥53॥

मूरख पु� �चरायु होने से, मर जाना अ�छा है, �य��क ऐसे पु� के मरने पर एक ह� बार दु:ख होता है, 

िज�दा रहने पर वह जीवन भर जलाता रहता है।

If son is fool, long life is not good for him. If he dies, sorrow will be for few days only 
otherwise the whole life will be suffering.

कु�ामवास: कुलह�न सेवा कुभोजन �ोधमुखी च भाया� ।

पु��च मूख� �वधवा च क�या �वनाि�नमेते �दहि�त कायम् ॥

�ो�धत  प�नी, सेवक-दु�ट,  रहे कुवास, कुभोज ।

मूख� सुत, बेट�  �वधवा, जले  अगन  �बन रोज़ ॥54॥

दु�ट� के गावं म� रहना, कुलह�न क� सेवा, कुभोजन, कक�शा प�नी, मुख� पु� तथा �वधवा पु�ी ये सब 

�यि�त को �बना आग के जला डालते ह�।

Living in a village with evil people, serving rascals bad food, evil wife, fool son and 
widow daughter leads to miserable life.

मूरख पु� का �चरायु होने से मर जाना अ�छा

�कं तया  ��यते धे�वा या न  दो��ो न ग�भ�णी।



कोऽथ�:  पु�ेण जातेन यो न �व�वा�न  भि�तमान ॥

नह�ं  दुधा�  ग�भ�णी, धेनु  भला  �कस  काम ।

नह�ं  �व�वता  भि�त  नह�ं  पूत  ज�म  नाकाम ॥55॥

उस गाय से �या करना, जो न दूध देती है और न गा�भन होती है। इसी तरह उस पु� के ज�म लेने से 

�या लाभ, जो न �व�वान हो और न ई�वर का भ�त हो।

Cow is of no use if it can’t give milk or it can’t be pregnant. Same way the son who is neither intellect nor 
devotee, is of no use.

संसारातपद�धानां     �यो      �व�ाि�तहेतव: ।

अप�यं  च   कल�ं  च   सतां   संग�तरेव  च ॥

सांसा�रक  इस  ताप  म�,  ��जन  देत आराम ।

सुजन - संग�त,  प�त�ता,  संत�त  इनके  नाम ॥56॥

सांसा�रक ताप से जलते हुए लोग� को तीन ह� चीज� आराम दे सकती ह� - स�तान, प�नी तथा स�जन� 

क� संग�त।

Three things can give relief in this miserable world. Wife, children and company of good people.

एका�कना   तपो   �वा�यां  पठनं गायनं ���भ:।



चतु�भ�गमन     �े�ं     प�च�भब�हु�भ    रणम् ॥

तप  एकल, दो  म�  पठन, गायन  म�  ह� तीन ।

पाँच खेत,   चारो  सफ़र,  यु�ध  अनेक�  ल�न ॥57॥

तप अकेले म� करना उ�चत होता है, पढ़ने म� दो, गाने म� तीन, जाते समय चार, खेत म� पाँच �यि�त 

तथा यु�ध म� अनेक �यि�त होना चा�हए।

Sole in tenacity, two in study, three for singing, four in travelling, five in field and many for war is batter.

सा  भाया�  या सु�चद�ा सा भाया� या प�त�ता ।

सा  भाया� या प�त�ीता  सा भाया�  स�यवा�दनी ॥

द�  श्◌ाु�चता  प�त�ता,  प�नी   क�   पहचान ।

�ीत  प�त  से  करे सदा,  स�य शील  ग्◌ाुणवान ॥58॥

वह� प�नी है, जो प�व� और कुशल हो। वह� प�नी है, जो प�त�ता हो। वह� प�नी है, िजसे प�त से �ी�त 

हो। वह� प�नी है, जो प�त से स�य बोले।

Pure and skilled wife is best. She shall be faithful and loving to husband. She shall be always truthful.

तप अकेले म� करना उ�चत होता है

अपु��य  गृहं  शू�यं   �दश:  शू�या��वबा�धवा: । 



मूख��य   �दयं    शू�यं    सव�शू�यं   द�र�ता ॥

सूना  �न:संतान  घर,  जगत  बंध्◌ाु  �बन  सून ।

सूना  मूरख �हय सदा,  �नध�न  सब  �व�ध सून॥59॥

पु�ह�न के �लए घर सुना हो जाता है, िजसके भाई न ह� उसके �लए �दशाएं सूनी हो जाती ह�, मूख� का 

�दय सूना होता है, �क�तु �नध�न के �लए सब कुछ सूना हो जाता है।

House is deserted without son. Without brother all directions are deserted. Fool’s heart is empty and for 
poor every thing is dark.

अन�यासे  �वषं   शा��मजीण�  भोजनं   �वषम्।

द�र��य   �वषं  गो�ठ�  वृ�ध�य  त�णी  �वषम् ॥

शा��  �वष अ�यास �बन, भोजन जहर अजीण� ।

मर� - मर�  �नध�न  सभा, कु-मेल ल�न  संक�ण� ॥60॥ 

शा�� �बना अ�यास बेकार है, भोजन बदहजमी मे� ज़हर सा लगता है, �नध�नो क� सभा म� जान नह�ं 

होती है और बेमेल �ववाह नह�ं �टकता है।

Without practice knowledge becomes like poison. Food becomes poison whose 
stomach is upset. Meetings of poor will be useless & incompatible wedding will not stay 
for long.

�यजे�धम�   दयाह�नं   �व�याह�नं   गु�ं   �यजेत् ।



�यजे��ोधमुखी   भाया�  �न:�नेहा�बा�धवां�यजेत् ॥

अ�ानी  ग्◌ाु�  को तज�, दया  र�हत  तज  धम� ।

तज  प�नी  ग्◌ाु�सैल  को, बंध्◌ाु  तज�  �बन  मम� ॥61॥

धम� म� य�द दया न हो तो उसे �याग देना चा�हए। �व�याह�न गु� को, �ोधी प�नी को तथा �नेहह�न 

बा�धव� को भी �याग देना चा�हए।

Leave the compassionless religion. Leave uneducated teacher. Leave angry women and leave loveless 
brothers.

क: काल: का�न �म�ा�ण को  देश: को �ययागमो: ।

क�याहं  का  च  मे शि�त�र�त �च��यं  मुहुमु�हु: ॥

कौन  काल कोउ �म� है,  कौन देश �या आय ।

कौन  है  मेरा म� �कसका, �च�तन  सदा सहाय ॥62॥

कैसा समय है? कौन �म� है? कैसा �थान है? आय-�यय �या है? म� �कसका और मेर� �या शि�त है? 

इसे बार-बार सोचना चा�हए।

All the time think, whether time is favourable or not, who are friends, the place, the income, who is 
useful for me and for whom I am useful.

धम� म� य�द दया न हो तो उसे �याग द�

ज�नता  चोपनेता  च  य�तु  �व�यां    �य�छ�त ।



अ�नदाता  भय�ाता   प�चैता   �पतर:   �मृता: ॥

जनम  देत  �श��त   करे,   उपनयन  सं�कार ।

पोषण  या  र�ण  करे,  पालक  पांच  �कार ॥63॥

ज�म देनेवाला, उपनयन सं�कार करनेवाला, �व�या देनेवाला, अ�नदाता तथा भय से र�ा करनेवाला, ये 

पाँच �कार के �पता होते ह�।

There are five type of fathers. Who gives you birth or raise you, teacher, employer or who protects you.

राजप�नी  गुरो:   प�नी  �म�प�नी   तथैव  च ।

प�नीमाता  �वमाता  च  प�चैता:  मातर  �मृता: ॥

गु�  राजा  अ�  �म�  क�  प�नी का स�मान ।

माँ  सास  �नज  प�नी यहाँ, पाँच� मात समान ॥64॥

राजा क� प�नी, गु� क� प�नी, �म� क� प�नी, प�नी क� माँ तथा अपनी माँ, ये पाँच �कार का माता 

होती है।

Queen, mother of teacher, friend’s wife, mother in law and own mother are 5 type of mothers.

माता-�पता पाँच �कार के होती है

गु�रि�न���वजातीनां    वणा�नां   �ा�मणो    गु�: ।



प�तरेव  गु�:   ��ीणां   सव��या�यगतो   गु�: ॥

�व�  अगन  पूजा  करे  �ा�मण क� नर - नार ।

प�त  पूजन  गु�देव  सा  पू�य  अ�त�थ संसार ॥65॥

�ा�मण� को अि�न क� पूजा करनी चा�हए। दूसरे लोग� को �ा�मण क� पूजा करनी चा�हए। प�नी को 

प�त क� पूजा करनी चा�हए तथा दोपहर के भोजन के �लए जो अ�त�थ आये उसक� सभी को पूजा करनी 

चा�हए।

Brahmin shall worship fire but all other class shall worship Brahmin. Wife shall treat husband as teacher 
and guest shall be respected by all family members.

यथा चतु�भ�: कनकं पर��यते �नघ�षण�छेदन तापताडनै: ।

तथा चतु�भ�: पु�ष: पर��यते �यागेन शीलेन गुणेन  कम�णा ॥

कटे - �पटे  �घसकर  तपे, कनक  कसौट� चार ।

�याग  शील  गुण  कम�  से, परख� पु�ष �कार ॥66॥

�घसने, काटने, तापने और पीटने, इन चार �कार� से जैसे सोने का पर��ण होता है, इसी �कार �याग, 

शील, गुण, एवं कम� से पु�ष क� पर��ा होती है।

Gold is verified by rubbing, cutting, hitting and heating same way a men is to be checked for sacrifice, 
character, qualities and actions.

ताव�    भयेषु    भेत�यं    याव�भयमनागतम् ।



आगतं   तु   भयं   �ृ�टवा    �हत��यमश�कया ॥

भय  का  संकट है ��णक, जब तक है वो दूर ।

आते  कर�   �हार   ह�,   रह�   नह�ं  मजबूर ॥67॥

आप��य� और संकट� से तभी तक डरना चा�हए जब तक वे दूर ह�, पर�तु वह संकट �सर पर आ जाय 

तो उस पर शंकार�हत होकर �हार करना चा�हए उ�ह� दूर करने का उपाय करना चा�हए।

One shall worry about problems as long as they are far off but once the problem comes, fight with all 
might.

एकोदरसमु�भूता     एक     न��    जातका।

न  भवि�त  समा  शीले  यथा   बद�रक�टका: ॥

एक  कोख  से  ज�म  हो,  सम  न�� �वधान ।

पर  �वभाव  ना  एक  सा,  कांटे - बेर समान ॥68॥

एक ह� उदर से, एक ह� न�� म� ज�म लेने पर भी दो लोग� का �वभाव एक समान नह�ं होता। उदाहरण 

के �लए बेर और काँट� को देखा जा सकता है।

Two person may take birth from same womb or have same stars but they are different in nature same 
like berry and thorn.

�न�पृहो  ना�धकार�  �या�न  कामी  भ�डन��या ।



नो �वद�ध: ��यं �ूयात् �प�ट  व�ता न  व�चक: ॥

�वषय न साथ �वर�त के,  संयम को  न �ृंगार ।

�ानी  वचन  हरदम कटु, ठग ना �प�ट �वचार ॥69॥

�वर�त �यि�त �कसी �वषय का अ�धकार� नह�ं होता, जो �यि�त कामी नह�ं होता, उसे बनाव-�ृंगार क� 

आव�यकता नह�ं होती। �व�वान �यि�त ��य नह�ं बोलता तथा �प�ट बोलनेवाला ठग नह�ं होता।

Detached person have no passions, make up is not needed who is not sensual, intelligent may not be 
sweet talker and who talks straight is not deceiver.

आल�योपहता   �व�या   परह�तं   गतं  धनम्।

अ�पबीजहतं     �े�ं    हतं    सै�यमनायकम् ॥

आलस  �व�या  को  हरे,  धन �य  दूजे  हाथ।

खेत  न�ट  कम  बीज से, सै�य न�ट �बन नाथ ॥70॥

आल�य से �व�या न�ट हो जाती है। दूसरे के हाथ म� धन जाने से धन न�ट हो जाता है। कम बीज से 

खेत तथा �बना सेनाप�त वाल� सेना न�ट हो जाती है।

Laziness kills knowledge, money is finished in other hands, field destroys without seeds and army is 
useless without its leader.

अ�यासा�धाय�ते   �व�या   कुलं  शीलेन   धाय�ते ।



गुणेन  �ायते   �वाय�   कोपो   ने�ेण  ग�यते॥

�व�या  झलके  पाठ से,  कुल का  शील �वभाव ।

गुण  से  उ�मता  �दखे,  �ोध  ने�  म�  भाव ॥71॥

अ�यास से �व�या का, शील-�वभाव से कुल का, गुण� से �े�टता का तथा आँख� से �ोध का पता लग 

जाता है।

Practice makes knowledge solid, good nature reflects your roots, good qualities shows your superiority 
and eyes reveals anger.

�व�ेन   र�यते   धम�  �व�या  योगेन   र�यते ।

मृदुना  र�यते  भूप:   सि���या  र�यते   गृहम् ॥

धन  है  र�क  धम�  का,  �व�या  र�क  योग ।

राजन  र�क  मृदुलता,  सदगृ�हणी  गृह  भोग ॥72॥

धन से धम� क�, योग से �व�या क�, मृदुता से राजा क� तथा अ�छ� ��ी से घर क� र�ा होती है।

Wealth can protect dharma, yog can protect wisdom, kind nature protect kings and good women 
protects home.

अ�छ� ��ी से घर क� र�ा होती है

दा�र�यनाशनं   दानं    शीलं   दुग��तनाशनम् ।



अ�ानताना�शनी   ��ा  भावना   भयना�शनी ॥

घटे   द�र��  दान  से,  दुग��त   �मटे  सुभाव ।

बु��ध हरे अ�ान  को,  भय  से  भाव - अभाव॥73॥

दान द�र�ता को न�ट कर देता है। शील �वभाव से दु:ख� का नाश होता है। बु��ध अ�ान को न�ट कर 

देती है तथा भावना से भय का नाश हो जाता है।

Donation can remove poverty, pain can be eliminated by good nature, intellect can remove ignorance 
and emotions can control fear.

नाि�त  कामसमो  �या�धना�ि�त  मोहसमो �रपु: ।

नाि�त कोप समो वि�न  ना�ि�त  �ाना�परं सुखम् ॥

काम  भयंकर  रोग  है,  मोह  श�ु सम  जान ।

�ोध  भयंकर  आग  है,  सुख ना �ान समान ॥74॥

काम के समान �या�ध नह�ं है, मोह के समान कोई श�ु नह�ं है, �ोध के समान कोई आग नह�ं है तथा 

�ान के समान कोई सुख नह�ं है।

There is no disease like desires, no enemy like attachment, no fire like anger and no pleasure like 
wisdom.

�ान के समान कोई सुख नह�ं

ज�ममृ�यु�न�य�येको    भुन�तयेक:   शुभाशुभम्।



नरकेषु  पत�येक:  एको  या�त  परां   ग�तम् ॥

ज�म मृ�यु है शा�वत, शुभो - अशुभ �नज भोग ।

एकाक�  है  नक�  गमन  �वत: परमग�त  योग॥75॥

�यि�त संसार म� अकेला ह� ज�म लेता है, अकेला ह� मृ�यु को �ा�त करता है, अकेला ह� शुभ-अशुभ 

काम� का भोग करता है, अकेला ह� नरक म� पड़ता है तथा अकेला ह� परमग�त को भी �ा�त करता है।

Person is alone at time of birth or death, he himself is responsible for good or bad deeds, he alone goes 
to hell, heaven or moksha.

तृणं  ��म�वद   �वग�  तृणं   शूर�य   जीवनम् ।

िजमा��य  तृणं  नार�  �न:�पृह�य  तृणं  जगत् ॥

��म�ान  तृण  �वग� को, जीवन तृण  कह वीर ।

नार - मोह को संयमी, जग �तनका  मु�न  धीर ॥76॥

��म�ानी को �वग�, वीर को अपना जीवन, संयमी को अपनी ��ी तथा �न�पृह को सारा संसार �तनके 

के समान लगता है।

Heaven is like straw for enlightened. Life is like grass for warrior. Women have no attraction for self 
contained and the world is like straw for detached person.

�व�या   �म�ं   �वासेषु  भाया�  �म�ं  गृहेषु च ।



�या�धत�यौषधं  �म�ं  धम�    �म�ं  मृत�य  च ॥

�व�या  �म�  �वास  म�,  घर  म�  प�नी  साथ ।

�म�  दवा  बीमार  क�,  मृतक धरम है  नाथ ॥77॥

घर से बाहर �वदेश म� रहने पर �व�या �म� होती है, घर म� प�नी �म� होती है, रोगी के �लए दवा �म� 

होती है तथा मृ�यु के बाद �यि�त का धम� ह� उसका �म� होता है।

Education is like friend in journey, wife is companion at home, medicine is useful to sick and dharma is 
friend after death.

वृथा  वृि�ट:  समु�ेषु  वृथा   तृ�तेषु   भोजनम्।

वृथा  दानं  धना�येषु  वृथा  द�पो  �दवा�प  च ॥

वषा�  �यथ�  समु�  म�,  भोज  तृ�त  को  �यथ� ।

�यथ�  धनी  को  दान  है, �दन  म� द�प  �नरथ� ॥78॥

समु� म� वषा� �यथ� है। तृ�त को भोजन कराना �यथ� है। धनी को दान देना �यथ� है और �दन म� द�पक 

�यथ� है।

Rain is useless in ocean and food is of no use who is not hungry. Donation has no meaning to rich and 
candle is useless in daylight.

तृ�त को भोजन कराना �यथ� है

नाि�त  मेघसमं  तोयं  नाि�त  चा�मसमं  बलम् ।



नाि�त  च�ुसमं  तेजो  नाि�त  चा�नसमं  ��यम् ॥

बादल  सा  है जल नह�ं, �नज बल ना बलवान ।

�द�य �यो�त ना नयन सम, ��य  ना अ�न समान ॥79॥

बादल के समान कोई जल नह�ं होता। अपने बल के समान कोई बल नह�ं होता। आँख� के समान कोई 

�यो�त नह�ं होती और अ�न के समान कोई ��य व�तु नह�ं होती।

No water is better than cloud and no power is better than own power. No light is better than light of 
eyes and food is dearest to all.

अधना   धन�म�छि�त   वाचं   चैव   चतु�पदा: ।

मानवा:   �वग��म�छि�त  मो��म�छि�त   देवता: ॥

�नध�न   धन   है   मांगता,   चौपाये   उ�चार ।

मानव  चाहे  �वग�  को,  देव  मो�  का  �वार ॥80॥

�नध�न �यि�त धन क� कामना करते ह� और चौपाये अथा�त पशु बोलने क� शि�त चाहते ह�। मनु�य �वग� 

क� इ�छा करता है और �वग� म� रहने वाले देवता मो�-�ाि�त क� इ�छा करते ह� और इस �कार जो 

�ा�त है सभी उससे आगे क� कामना करते ह�।

Poor wants money and four legged want to speak. Human want heaven and deity wants moksha.

स�येन    धाय�ते   पृ�वी  स�येन  तपते   र�व: ।



स�येन   वा�त  वायु�च  सव�  स�ये  ��ति�ठतम् ॥

सच  धारण  धरती  करे, स�य  र�व  का ताप ।

स�य  से  ह�  वायु  बहे, सच  का सब परताप ॥81॥

स�य ह� पृ�वी को धारण करता है। स�य से ह� सूय� तपता है। स�य से ह� वायु बहती है। सब कुछ स�य 

म� ह� ��ति�ठत है।

The truth is balancing earth and sunlight is due to truth. Air is blowing because of truth and every thing 
is manifesting because of truth.

चला    ल�मी�चला:   �ाणा�चले  जी�वतमि�दरे ।

चलाचले  च  संसारे  धम�  एको  �ह  �न�चल: ॥

ल�मी  चंचल  है  सदा,  चंचल  है  तन  जीव।

चंचल न�वर जग सखल, अटल  धम�  क� नींव ॥82॥

ल�मी चंचल है, �ाण, जीवन, शर�र सब कुछ चंचल और नाशवान है। संसार म� केवल धम� ह� �न�चल 

है।

Money is mobile. Life is also not certain. The universe keep changing but dharma is 
stable.

सब कुछ स�य म� ह� ��ति�ठत है

�ु�वा  धम�  �वजाना�त  �ु�वा  �यज�त दुम��तम् ।



�ु�वा  �ानमवा�नो�त   �ु�वा   मो�मवा�नुयात् ॥

सुनकर  �ाि�त  धम�  क�, सुन दुम��त का �याग।

सुनकर ह� स�ान सुलभ,  सुनकर मो�  सुभाग ॥83॥

सुनकर ह� मनु�य को अपने धम� का �ान होता है, सुनकर ह� वह दुबु���ध का �याग करता है। सुनकर ह� 

उसे �ान �ा�त होता है और सुनकर ह� मो� �मलता है।

Dharma to be learned by listening. Wrong intellect can be improved by listening. 
Wisdom to be earned by listening. Liberation to be achieved by listening.

य�याथा��त�य  �म�ा�ण  य�याथा��त�य  बा�धवा: ।

य�याथा�: स पुमां�लोके  य�याथा�: स च  पि�डत: ॥

सहज  �म�  धनवान  के,  ब�धु-बा�धव   पास।

ध�नक  सदा नर�े�ठ है, पि�डत है  वह  खास ॥84॥

िजस �यि�त के पास पैसा है लोग �वत: ह� उसके �म� बन जाते ह�। ब�धु- बा�धव भी उसे आ घेरते ह�। 

जो धनवान है उसी को आज के युग म� �व�वान् और स�मा�नत �यि�त माना जाता है।

If you are rich, many will become your friends and relatives will care for you. In current era If you are 
rich people will think that you are intellectual and they will respect too.

ता�शी   जायते   बु��ध�य�वसायोऽ�प    ता�ृश:।



सहाया�ता�ृशा   एव    या�ृशी    भ�वत�यता ॥

बु��ध  भा�य  अनु�प  ह�, भा�य  बने  �यापार ।

त�नु�प   साथी  सखा,   यथा  भा�य  संसार ॥85॥

मनु�य जैसा भा�य लेकर आता है उसक� बु��ध भी उसी समान बन जाती है, काय�-�यपार भी उसी 

अनु�प �मलता है। उसके सहयोगी, संगी-साथी भी उसके भा�य के अनु�प ह� होते ह�। सारा ��याकलाप 

भा�यानुसार ह� संचा�लत होता है।

Destiny is decided on birth. One gets intellect and enterprise accordingly. One gets 
relatives and friends as per destiny. Everything is controlled by destiny.

काल:  पच�त  भूता�न   काल:  संहरते  �जा: ।

काल:  सु�तेषु  जाग�त�  कालो  �ह  दुर�त�म: ॥

जीव  काल  के  गाल  म�,  काल जगत  संहार ।

काल  जागता  नींद  से, काल क� ग�त अपार ॥86॥

काल �ा�णय� को �नगल जाता है। काल सृि�ट का �वनाश कर देता है। यह �ा�णय� के सो जाने पर भी 

उनम� �व�यमान रहता है। इसका कोई भी अ�त�मण नह�ं कर सकता।

Time is very powerful, it can finish all living beings. Time runs even if we are sleeping. No one can fight 
with time.

�वयं   कम�   को�या�मा   �वयं   त�फलम�नुते ।



�वयं   �म�त   संसारे   �वयं   त�मा��वमु�यते ॥

जीव  करम ख्◌ाुद  ह�  करे,  खुद ह� भोगे भोग ।

ख्◌ाुद  भटके  संसार म�, �वयं  मुि�त का  योग ॥88॥

�ाणी �वयं कम� करता है और �वयं उसका फल भोगता है। �वयं संसार म� भटकता है और �वयं इससे 

मु�त हो जाता है।

Human does all actions himself. He has to take all fruits. He keeps wandering in this universe. He only is 
responsible for liberation.

राजा   रा��कृतं   पापं  रा�:  पापं  पुरो�हत: ।

भता� च  ��ीकृतं  पापं  �श�य  पाप  गु��तथा ॥

राज - पाप  राजन  सहे, पि�डत  राजन  पाप ।

प�नी  पाप  भोगत प�त, �श�य दे गु�  संताप ॥89॥

रा�� �वारा �कये गए पाप को राजा भोगता है। राजा के पाप को उसका पुरो�हत, प�नी के पाप को प�त 

तथा �श�य के पाप को गु� भोगता है।

If country makes mistake, king is responsible, if king make mistakes then his advisors are responsible. If 
wife make mistake his husband is responsible and if pupil make mistake then his teacher is responsible.

ऋणकता�   �पता  श�ुमा�ता  च   �य�भचा�रणी ।



भाया�  �पवती  श�ु:  पु�  श�ु  न�   पि�डत: ॥

ऋणी  �पता   श�ु  सदा, माँ  दु�मन  बदजात ।

प�नी   दु�मन   �पसी,   मूख�   पु�  दे घात ॥90॥

ऋण करनेवाला �पता श�ु के समान होता है �य�भचा�रणी मां भी श�ु के समान होती है। �पवती प�नी 

श�ु के समान होती है तथा मूख� पु� भी श�ु के समान होता है।

Borrower father is enemy, characterless mother is enemy, very beautiful wife is enemy and foolish son is 
enemy.

लु�धमथ�न           गृ�णीया��त�धम�ज�लकम�णा ।

मूख��छ�दानुरोधेन    यथाथ�वादेन      पि�डतम् ॥

धन  से  वश  हो  लालची,  दंभी जोड़ के हाथ ।

मूरख  वश  उपदेश  के, पि�डत  सच  के साथ॥91॥

लालची को धन देकर, अहंकार� को हाथ जोड़कर, मुख� को उपदेश देकर तथा पि�डत को यथाथ� बात 

बताकर वश म� करना चा�हए।

Greedy is controlled by money, egoist by politeness, foolish can be controlled by wisdom and 
intellectual by giving facts.

ऋण लेनेवाला �पता श�ु के समान होता है

कुराजरा�येन कृत: �जासुखं कु�म��म�ेण कुतोऽ�भ�नवृ��:। 



कुदारदारै�च कुतो गृहे र�त: कृ�श�यम�यापयत: कुतो  यश: ॥

दु�ट  राजा  �जा  दुखी,  दु�ट  �म� अ�भशाप ।

दु�टा  प�नी  सुख  नह�ं,  दु�ट �श�य  भी शाप॥92॥

दु�ट राजा के रा�य म� �जा सुखी कैसे रह सकती है! दु�ट �म� से आन�द कैसे �मल सकता है! दु�ट 

प�नी से घर म� सुख कैसे हो सकता है! तथा दु�ट - मूख� �श�य को पढ़ाने से यश कैसे �मल सकता है!

If king is rascal, people can’t be happy. If friend is scoundrel, you can’t enjoy. If wife is characterless, you 
will have no pleasure and if student is naughty, teacher can’t have good name.

�संहादेकं   बकादेकं   �श�े�च�वा�र   कु�कुटात्। 

वायसा�प�च  �श�े�च  ष�  शुन��ी�ण  गद�भात् ॥

इक  इक  बगुले  �संह  से,  मुग�  से गुण चार ।

काग पांच - छह  �वान  से,  तीन गधे से सार ॥93॥

मनु�य को �संह और बगुले से एक-एक, मुग� से चार, कौए से पाँच, कु�े से छह और गधे से तीन गुण 

सीखने चा�हएँ।

One shall learn one thing each from lion and bagula, four things from cock, five from crow, six from dog 
and three from donkey.

�भूतं   काय�म�प  वा   त�पर:   �कतु��म�छ�त।



सवा�र�भेण    त�काय�     �संहादेकं    �च�ते ॥

छोटा  हो  या  हो  बड़ा,  जो भी करना काम ।

लगा शि�त अपनी सकल, गुण यह �संह के नाम ॥94॥

छोटा हो या बड़ा, जो भी काम करना चाह�, उसे अपनी पूर� शि�त लगाकर कर�? यह गुण हम� शेर से 

सीखना चा�हए।

Small or big one shall complete the task with full power. This one shall learn from lion.

इि��या�ण  च    संय�य   बकव�पि�डतो   नर: । 

देशकाल:  बलं   �ा�वा  सव�काया��ण  साधयेत् ॥

करे  इि��य� को वश म�,  �यूँ बगुला कर �यान।

देश काल  बल  जानकर  करते  काम  सुजान ॥95॥

बगुले के समान इं��य� को वश म� करके देश, काल एवं बल को जानकर �व�वान अपना काय� सफल 

कर�।

A wise person Control senses like heron. They act wisely after knowing place, time and situation.

कोई भी काम पूर� शि�त लगाकर कर�

धनधा�य    �योगेषु     �व�या     समहेषु  च ।



आहारे  �यवहारे  च  �य�तल�ज:  सुखी  भवेत् ॥

धन - अनाज का मामला, लेना  हो  जब  �ान ।

भोजन  या  �यवहार  म�,  शम� नह�, सुख जान ॥96॥

धन और अनाज के लेन-देन, �व�या �ा�त करते समय, भोजन तथा आपसी �यवहार म� ल�जा न 

करनेवाला सुखी रहता है।

One will remain happy if he does not hesitate In business, education, eating food, and 
dealings.

सु�ा�तोऽ�प  वहे�  भारं  शीतो�णं  न  प�य�त ।

स�तु�ट�चरतो  �न�यं  �ी�ण   �श�े�च   गद�भात ॥

सद� - गम�   �चंता  नह�ं,  लेकर  बोझ थकान ।

संतोषी   चरता   रहे,   यह�   गधे  से  �ान ॥97॥

�व�वान �यि�त को चा�हए क� वे गधे से तीन गुण सीख� िजस �कार अ�य�धक थका होने पर भी वह 

बोझ ढोता रहता है, उसी �कार बु��धमान �यि�त को भी आल�य न करके अपने ल�य क� �ाि�त और 

�स��ध के �लए सदैव �य�न करते रहना चा�हए। काय� �स��ध म� ऋतुओं के सद� और गम� होने का भी 

�चंता नह�ं करना चा�हए और िजस �कार गधा संतु�ट होकर जहां-तहां चर लेता है, उसी �कार बु��धमान 

�यि�त को भी सदा स�तोष रखकर कम� म� �वृत रहना चा�हए।

An intellectual shall learn 3 things from donkey. Untiring work towards target. Keep working without 
worrying weather and working with satisfaction.

��यु�थानं  च   यु�धं  च   सं�वभाग�च   ब�धुषु । 



�वयमा��य  भो�तं  च  �श�े�च�वा�र  कु�कुटात् ॥

यु�ध त�पर उठे समय पर, खाये जो  �मल  बाँट ।

मार  झप�टा  खाय जो,   कु�कुट  �ान  �वराट ॥98॥

समय पर जागना, लड़ने को तै�यार रहना, भाइय� को भाग देना और झपटकर खा जाना, ये चार बात� 

मुग� से सीख�।

Learn 4 things from cock. Get up on time, be ready for fight, giving share to brothers and grab on own 
share.

गूढ  मैथुनका�र�वं  काले   काले  च   सं�हम् । 

अ�म�वचनम�व�वासं  प�च   �श�े�च   वायसात् ॥

जमाखोर  सह  ढ़�ठ  जो,  गु�त  करे   संभोग ।

अ�व�वासी   सजग  सदा,   काग  पाँच  उ�योग ॥99॥

�छपकर मैथुन करना, ढ�ठ होना, समय-समय पर सं�ह करना, सावधान रहना और �कसी पर �व�वास न 

करना ये पाँच गुण कौए से सीख�।

Learn 5 things from crow. Secretly intercourse, be adamant, collecting things, be alert and don’t trust 
anyone.

व�वशी    �व�पस�तु�ट:    सु�न�ो    लघुचेतन: । 



�वा�मभ�त�च   शूर�च   षडेते   �वानतो   गुणा: ॥

�व�प भोज  संतोष  दे,  शयन  चेतना  �यान ।

�वा�मभि�त ओ वीरता,  छह गुण रखता �वान ॥100॥

खाने को �मले तो खाना, अ�धक भूखा होने पर भी थोड़े म� ह� स�तोष कर लेना, गहर� नींद म� होने पर 

भी सतक� रहना, �वा�मभ�त होना और वीरता-कु�े से ये छ: गुण सीखने चा�हए।

Learn 6 things from dog. Eat when get, satisfaction in less, sleep but alert all the time, loyalty to owner 
and braveness.

अथ�नाश     मन�तापं    गृ�ह�या�च�रता�न  च ।

नीचं  वा�यं  चापमानं   म�तमा�न   �काशयेत ॥

जाने  प�नी  का  च�र�,  मन:�ताप   आघात ।

अथ� नाश  अपश�द  क�, कभी  न  छेड़�  बात ॥101॥

धन का नाश हो जाने पर, मन म� दुख: होने पर, प�नी के चाल-चलन का पता लगने पर, नीच �यि�त 

से कुछ घ�टया बात� सुन लेने पर तथा �वयं कह�ं से अपमा�नत होने पर अपने मन क� बात� को �कसी 

को नह�ं बताना चा�हए। यह� समझदार� है।

Don’t broadcast followings: loss of money, own sorrow, bad character of wife, bad words of bad people 
and insult of self by others.

पादा�यां  न  �पृशेदि�नं  गु�ं   �ा�मणमेव   च ।



नैव  गावं  कुमार�ं  च  न  वृ�धं न  �शशुं तथा ॥

पग  से ना छूना कभी, गु� �ा�मण अ�  आग ।

क�या  �शशु  या  वृ�ध हो,   लग जाता है दाग ॥104॥

आग, गु�, �ा�मण, गाय, कुंआर� क�या, बूढ़े लोग तथा ब�च� को पांव से नह�ं छूना चा�हए। ऐसा करना 

अस�यता है �य��क ये सभी आदरणीय, पू�य और ��य होते ह�।

Don’t touch by feet to fire, teacher, brahman, unmarried girl, elder and children. This will be uncivilised 
behaviour.

शकटं    प�चह�तेन    दशह�तेन     वािजनम् ।

हि�तनं     शतह�तेन    देश�यागेन    दुज�नम् ॥

पांच  बैलगाड़ी   रहे,  घोड़े   से   दस   हाथ ।

सौ  हाथ  गज  दूर  रहे,  दुज�न कभी न साथ ॥105॥

बैलगाड़ी से पाँच हाथ घोड़े से दस हाथ और हाथी से सौ हाथ दूर रहना चा�हए �क�तु दु�ट �यि�त से 

बचने के �लए थोड़ा - बहुत अ�तर पया��त नह�ं। उससे बचने के �लए तो आव�यकता पड़ने पर देश भी 

छोड़ा जा सकता है।

One shall stay away 5 hands from ox cart, 10 hands from horse, 100 hands from elephant but may leave 
even country to avoid bad person.

स�तोषि��षु   कत��य:   �वदारे   भोजने   धने ।



��षु   चैव   न   कत��योऽ�ययने   जपदानयो: ॥

प�नी,  भोजन,  धन  रहे,   संतोषामृत   पान ।

असी�मत और अन�त ह�, जाप  अ�ययन   दान॥107॥

अपनी प�नी, भोजन और धन इन तीन� म� स�तोष कर लेना चा�हए। अथा�त जो �ा�त हो, वह� पया��त 

होना चा�हए। इसके �वपर�त अ�ययन, जप और दान ये तीन� अन�त ह�, असी�मत ह�। अ�धक से अ�धक 

�ा�त करने का �यास करना चा�हए। स�तु�ट होकर नह�ं बैठ जाना चा�हए।

One must remain satisfied and contended with spouse, food and money however one shall always strive 
for unlimited learning, prayers and donation.

ह�ती   �वंकुशमा�ेण   बाजो   ह�तेन   तापते ।

शृ�गीलकुटह�तेन      ख�गह�तेन       दुज�न: ॥

अंकुश  से  गज  वश रह�,  घोड़ा  लगे  लगाम ।

सींग  पशु  को  ल�ठ  से,  दु�ट खड़ग से काम ॥108॥

हाथी को अंकुश से, घोड़े को हाथ से, सींग�वाले पशुओं को हाथ या लकड़ी से तथा दु�ट को ख�ग हाथ म� 

लेकर पीटा जाता है।

To control elephant use goad, rein for horse, stick for animals with horns and keep 
sword for satan.

ना�य�तं सरलेन भा�यं  ग�वा  प�य  वन�थल�म् ।



�छ�य�ते   सरला�त�   कु�जाि�त�ठि�त   पादपा: ॥

अ�धक  �सधाई  ठ�क  ना, जंगल जाकर झाँक ।

सीधा  वृ�  कटे  �थम, कुबडा  होय  न चाक ॥109॥

अ�धक सीधा नह�ं होना चा�हए। जंगल म� जाकर देखने से पता लगता है �क सीधे वृ� काट �लया जाते 

ह�, जब�क टेढ़ा-मेढ़ा पेड़ छोड़ �दए जाते ह�।

It is not good to be too straight and simple. Look in forest, straight trees are cut first and zigzag trees are 
left out.

उपािज�तानां  �व�ानां  �याग  एव  �ह  र�णम् । 

तडागोदरसं�थानां     प�रदाह     इदा�मससाम्॥

र�ा  धन  क�  हो  उ�चत, करे  �नरंतर �याग ।

�नम�ल  जल  तालाब  का,  बहते  रहना  राग ॥110॥

तलाब के जल को �व�छ रखने के �लए उसका बहते रहना आव�यक है। इसी �कार अिज�त धन का 

�याग करते रहना ह� उसक� र�ा है।

Safety of money is in circulation only like ever flowing water of pond is much cleaner.

अिज�त धन का उ�चत �याग ह� उसक� र�ा है

�वग�ि�थताना�मह जीवलोके च�वा�र �च�ना�न  वसि�त देहे ।



दान�स�गो मधुरा च  वाणी  देवाच�नं  �ा�मणतप�णं च ॥

देव  बसे  इस  लोक  मे,  होते  ल�ण  चार ।

दान  नी�त,  वाणी  मधुर,  ई�वर �ा�मण �यार ॥111॥

दान देने म� ��च, मधुर वाणी, देवताओं क� पूजा तथा �ा�मण� को संतु�ट रखना, इन चार ल�ण�वाला 

�यि�त इस लोक म� देव समान होता है।

There are 4 characteristics of God like human on earth. They love to give, pleasant voice, worship god 
and keep satisfied brahman.

अ�य�तलेप: कटुता च वाणी द�र�ता च �वजनेषु वैरम् ।

नीच �स�ग: कुलह�नसेवा  �च�ना�न देहे नरकि�थतानाम्॥

कटुता औ अ�त �ोध या, �वजन बैर कटु बोल ।

कुसंग�त  कुलह�न  सखा, रहे  नक�  ह�  डोल ॥112॥

अ�य�त �ोध, कटुता व वाणी क� द�र�ता, �वजन� से वैर, नीच लोग� का साथ, कुलह�न क� सेवा-नरक 

क� आ�माओं के यह� ल�ण होते ह�।

Excessive anger and bitterness, poor language and animosity with own people, service to low caste are 
signs of souls in hell.

शुन:  पु�छ�मव  �यथ�  जी�वतं   �व�यया   �वना ।



न   गु�यगोपने   श�तं   न   च   दंश�नवारणे ॥

पूँछ  गु�त  ना अंग  ढ़ँके,  म�छर  काटे  �वान ।

नह�ं  सुर��त मूख� नर,   वैसे  ह�  �बन  �ान ॥113॥

िजस �कार कु�े क� पुंछ से न तो उसके गु�त अंग �छपते ह� और न वह म�छर� के काटने से रोक 

सकती है, इसी �कार �व�या से र�हत जीवन भी �यथ� है। �य��क �व�या�वह�न मनु�य मूख� होने के 

कारण न अपनी र�ा कर सकते है न अपना भरण-पोषण।

Like tail of dog is useless, neither it can cover private parts nor it can save from mosquitos, people are 
useless without education. Uneducated person’s safety and survival both are stake.

वाचा  च    मनस:   शौचं  शौच�मि��य�न�ह: ।

सव�भूतदया    शौचमेतचछौचं     परमा�थ�नाम् ॥

मन  वाणी  पावन  रहे,  इि��य-सुख न �वचार ।

दया भाव हर  जीव पर, पावन  पर - उपकार ॥114॥

मन, वाणी पावन रहे, इं��य� को �न�ह, सभी �ा�णय� पर दया करना और दूसर� का उपकार करना सबसे 

बड़ी शु�धता है।

Who is pure?  Who has pure mind and pure words, who has control on senses, who is 
kind and help others selflessly.

अधमा  धन�म�छि�त  धनं  मानं  च   म�यमा: ।



उ�मा  मान�म�छि�त  मानो  �ह  महतां  धनम् ॥

अधम  लोभ  धन का करे,  म�यम धन स�मान ।

मान  चाह  उ�म  करे,  स�जन को धन  मान॥115॥

अधम धन क� इ�छा करत� ह�, म�यम धन और मान चाहते ह�, �क�तु उ�म केवल मान चाहते ह� 

महापु�ष� का धन मान ह� है।

Low people desires money only. Middle people desires money and respect both but high people look for 
respect only. For them respect is the highest wealth.

अजीण�   भेषजं   वा�र  जीण�  त�  बल�दम् ।

भोजने   चामृतं    वा�र  भोजना�त�  �वष�दम् ॥

भोजन  जब  पचता  नह�ं,  जल है दवा समान ।

भोजन  म�  अमृत  रहे,  बाद  नीर   �वषपान ॥116॥

भोजन न पचने पर जल औष�ध के समान होता है। भोजन करते समय जल अमृत है तथा भोजन के 

बाद �वष का काम करता है।

If food is not getting digested, water works like medicine. In between food, water is like nectar but 
water immediately after food works like poison.

का�ठपाषाण  धातुनां   कृ�वा  भावेन   सेवनम् । 



��धया  च  तथा  �स��ध�त�य  �व�णो: �सादत: ॥

धातु  प�थर   का�ट म�,  �भ्◌ाु  मूरत  के  भाव ।

सदा  �मले  ई�वर  कृपा, ��घा स�हत  �वभाव॥117॥

का�ट, पाषण या धातु क� मू�त�य� क� भी भावना और ��धा से उपासना करने पर भगवान क� कृपा से 

�स��ध �मल जाती है।

One gets blessings of god if he has feeling for service to others and strong faith even in the statue of god 
which is made of metal, stone or wood.

न  देवो  �व�यते  का�ठे  न  पाषाणे  न मृ�मये ।

भावे  �ह �व�यते  देव�त�मा�  भावो �ह कारणम् ॥

मूरत  माट�  काठ  क�,  नह�ं  देव  का  वास ।

देव  बसे  बस भाव म�,  मन  म�  हो  �व�वास ॥118॥

ई�वर न का�ट म� ह�, न �म�ट� म�, न मू�त� म�। वह केवल भावना म� रहता है। अत: भावना ह� मु�य है।

God is not in any statue of wood or sand. God lives in faith and belief.

ई�वर केवल भावना म� रहता है

शाि�ततु�यं  तपो  नाि�त  न स�तोषा�परं सुखम् ।



न  तृ�णया  परो  �या�धन�  च  धम�   दयापर: ॥

शाि�त जैसा  तप  नह�ं,  सुख  संतोष  समान ।

लोभ  न  जैसी  �या�धयाँ,  धम� दया  का मान ॥119॥

शाि�त के समान तप�या नह�ं है, स�तोष से बढ़कर कोई सुख नह�ं है, तृ�णा से बढ़कर कोई �या�ध नह�ं 

है और दया से बढ़कर कोई धम� नह�ं है।

No devotion is better than peace, no pleasure is better than satisfaction, greed is acute illness and no 
religion is above compassion.

�ोधो  वैव�वतो  राजा  तृ�णा  वैतरणी   नद� ।

�व�या  कामदुधा   धेनु:  संतोषो  न�दनं  वनम् ॥

लालच  वैतरणी  नद�,  यम  है  �ोध  समान ।

नंदनवन   संतोष   है,   कामधेनु   है    �ान ॥120॥

�ोध यमराज है, तृ�णा वैतरणी नद� है, �व�या कामधेनु है और स�तोष न�दन वन है।

Anger is like Yamraja, greed is like river through the hell (VAITARNI), knowledge and education like 
kaamdhenu and contentment is like NANDANVAN.

शाि�त के समान तप�या नह�ं

गुणो  भूषयते  �पं   शीलं   भूषयते   कुलम् ।



�स��धभू�षयते   �व�यां   भोगो   भूषयते   धनम ॥

गुण  से  शोभा  �प  क�, शील बढ़े कुल मान ।

�व�या  से  �स��ध  बढ़े,  भोग  से  धन  स�मान ॥121॥

गुण �प �क शोभा बढ़ाते ह�, शील - �वभाव कुल क� शोभा बढ़ाता है, �स��ध �व�या क� शोभा बढ़ाती है 

और भोग करना धन क� शोभा बढ़ाता है।

Qualities add glory of beauty, morality increases reputation of family, expertise glorifies education and 
consumption justifies wealth.

�नगु�ण�य  हतं  �पं  दु:शील�य   हतं   कुलम् ।

अ�स�ध�य  हता  �व�या  अभोग�य  हतं   धनम् ॥

�प  �यथ�  गुणह�न  का, शील �बना कुल नाश ।

�व�या  �यथ�  अयो�य क�, भोग �बना  धन �वास ॥122॥

गुणह�न का �प, दुराचार� का कुल तथा अयो�य �यि�त क� �व�या न�ट हो जाती है। धन का भोग न 

करने से धन भी न�ट हो जाता है।

Beauty is not worth for talentless, family name gets spoil for characterless, education is of no use for 
incapable person and wealth is useless if it is not used.

�कं  कुलेन  �वशालेन  �व�याह�ने  च  दे�हनाम् ।



दु�कुलं  चा�प  �वदुषी   देवैर�प   �ह   पू�यते ॥

बसे  जहाँ  �व�या  नह�ं,  �या �वशाल प�रवार ।

�ानी  पूजे  देवता,   कुल  का   नह�ं  �वचार ॥123॥

�व�याह�न होने पर �वशाल कुल का �या करना? �व�वान नीच कुल का भी हो, तो देवताओं �वारा भी 

पूजा जाता है।

Big clan is of no meaning for education less people and if one is intellectual than even deity also worship 
him irrespective of his clan.

पर�पर�य   ममा��ण   ये   भाष�ते   नराधमा: ।

ते   एव   �वलयं   याि�त   व�मीकोदरसप�वत॥

रख  ना  सके  रह�य  को,  ऐसे  नर  बेकार ।

बाँबी  म�  �य�  न�ट  हो,  सांप� क� फुफकार ॥125॥

जो �यि�त पर�पर एक-दूसरे क� बात� को अ�य लोग� को बता देते ह� वे बांबी के अ�दर के सांप के 

समान न�ट हो जाते ह�।

People are of no worth if they can’t maintain secret same like snake becomes useless when it is locked 
in a snake box.

�व�याह�न �वशाल कुल का �या करना?

सव�षधीनामममृतं �धानं सव�षु  सौ�ये�वशनं �धानम् ।



सव�ि��याणां नयनं �धानं सव�षु गा�ेषु �शर: �धानम् ॥

अमृत  सव��म  दवा,  भोजन  सुखद   �धान ।

इि��य  सव��म  नयन,   शीश  उ�चतम  मान ॥126॥

सभी औष�धय� म� अमृत (�गलोय) �धान है। सभी सुख� म� भोजन �धान है। सभी इं��य� म� आँखे मु�य 

ह�। सभी अंग� म� सर मह�वपूण� है।

Elixir is best medicine, food is best pleasure, eyes are best among all senses and head is best among all 
body parts.

�व�याथ�   सेवक:  पा�थ:   �ुधात�  भयकातर: ।

भा�डार�  च   ��तहार�  स�तसु�तान्  �बोधयेत॥

छा�  सेवक  या   प�थक,  भंडार�,   भयभीत ।

भ्◌ाूखा   �हर�  सात  ये,  रखो  जगाकर  मीत ॥127॥

�व�याथ�, सेवक, प�थक, भूख से दु:खी, भयभीत, भ�डार�, �वारपाल-इन सात� को सोते हुए से जगा देना 

चा�हए।

It is no offence if you wake these seven people. Student, servant, traveller, fearful, hungry, store keeper 
and guard.

सभी अंग� म� �सर मह�वपूण� है

अ�हं  नृपं  च   शादू�लं  वराटं   बालकं  तथा ।



पर�वानं  च  मूख�  च   स�तसु�तान्   बोधयेत्॥

राजा  बालक  सप� हो,  शेर  बर�  या  �वान ।

नह�ं  जगाएं  मूख�  को,  कहते  लोग  सुजान ॥128॥

सांप, राजा, शेर, बर�, ब�चा, दूसरे का कु�ा तथा मूख� इनको सोए से नह�ं जगाना चा�हए।

Snake, king, lion, wasp, child, others dog and fool. Don’t wake them up if they are sleeping.

द�र�ता धीरयता �वराजते कुव��ता  �व�छतया �वराजते ।

कद�नता चो�णतया �वराजते कु�पता शीलतया �वराजते ॥

�नध�न  शोभा  धीर  से, �व�छ  व�� मन भाये।

बासा  ��चकर  गम�  हो,  शील �प  दमकाय ॥129॥

धीरज से �नध�नता भी सु�दर लगती है, साफ रहने पर मामूल� व�� भी अ�छे लगते ह�, गम� �कये जाने 

पर बासी भोजन भी सु�दर जान पड़ता है और शील-�वभाव से कु�पता भी सु�दर लगती है।

Even poor is respected for patience, ordinary clothes are liked if they are clean, stale food becomes 
eatable after heating and not so beautiful person is liked if have good character.

धीरज से �नध�नता भी सु�दर लगती है

धनह�नो  न  च  ह�न�च  ध�नक  स  सु�न�चय: । 



�व�या  र�नेन  ह�नो  य:  स  ह�न:   सव�व�तुषु ॥

धनह�न  जन  ह�न  नह�ं, समझो  वह  धनवान ।

�व�या  से जो  ह�न है,  हर  सू   �नध�न  मान ॥130॥

धनह�न �यि�त ह�न नह�ं कहा जाता। उसे धनी ह� समझना चा�हए। जो �व�यार�न से ह�न है, व�तुत: 

वह सभी व�तुओं म� ह�न है।

Don’t treat poor like poor. Consider him rich. However uneducated is poor in all respect.

�ि�टपूतं  �यसेत्   पादं   व��पूतं  जलं  �पवेत् ।

शा��पूतं  वदे�  वा�यं   मन:  पूतं  समाचरेत् ॥

�ृि�ट  पथ  पर  बनी  रहे,  नीर व�� से छान ।

शा��  स�मत  बात  कहे,  कम�  मनोगत मान ॥131॥

आँख से अ�छ� तरह देख कर पांव रखना चा�हए जल व�� से छानकर पीना चा�हए। शा��� के अनुसार 

ह� बात कहनी चा�हए तथा िजस काम को करने का मन आ�ा दे, वह� करना चा�हए।

One must keep eye on path while walking, drink water after filtering, talk as per scriptures and shall do 
as conscious allows.

�व�याह�न ह� ह�न है

सुखाथ�  चेत् �यजे��व�यां �यजे��व�यां �व�याथ� चेत् �यजे�सुखम् । 



सुखा�थ�न:   कुतो   �व�या   कुतो   �व�या�थ�न: ॥

तज �व�या सुख चाह जो,  लो �व�या, सुख �याग ।

सुख हो तो �व�या  नह�ं,  सुख नह�ं  �व�या भाग ॥132॥

य�द सुख� क� इ�छा है, तो �व�या �याग दो और य�द �व�या क� इ�छा है, तो सुख� का �याग कर दो। 

सुख चाहने वाले को �व�या कहाँ तथा �व�या चाहने वाले को सुख कहाँ।

If you desire pleasure than education has to be sacrificed however if you are a student and want to 
study then you have to sacrifice pleasures. Education and pleasures can’t be at same place.

कवय:  �कं  न प�यि�त �कं  न कुव�ि�त यो�षत: । 

म�यपा  �कं  न ज�पि�त �कं न खादि�त वायसा: ॥

क�व  �या नह�ं  देखता,  ��ी न असंभव काम ।

बके  �पय�कड़ �या नह�ं, कागा  खाय  तमाम ॥133॥

क�व �या नह�ं देखते? ि��यां �या नह�ं करतीं? शराबी �या नह�ं बकते? तथा कौए �या नह�ं खाते?

What is that poet can’t see or lady can’t do or drunk can’t talk or crow can’t eat?

सुख चाहने वाले को �व�या कहाँ

रंक   करो�त   राजानं   राजानं   रंकमेव  च ।



ध�ननं  �नध�नं   चैव   �नध�नं   ध�ननं   �व�ध: ॥

रंक   कभी  राजा  बन�,  राजन  रंक  समान ।

ध�नक  भाग  �नध�न करे, �नध�न  को  धनवान ॥134॥

भा�य रंक को राजा और राजा को रंक बना देता है। धनी को �नध�न तथा �नध�न को धनी बना देता है।

Luck can make king a pauper or pauper to king. Rich to poor or poor to rich.

येषां न �व�या न तपो न दानं न  चा�प शीलं च गुणो न धम�: ।

ते  म�य�लोके  भु�व   भारभूता   मनु�य�पेण   मृगा�चरि�त ॥

�ान  दान  तप शील गुण,  नह�ं धम� का �ान ।

वे मानव जग - भार ह�, बीच मनुज  पश्◌ाु  मान ॥135॥

िजनम� �व�या, तप�या, दान देना, शील, गुण तथा धम� म� से कुछ भी नह�ं है, वे मनु�य पृ�वी पर भार 

ह�। वे मनु�य के �प म� पशु ह�, जो मनु�य� के बीच म� घूमते रहते ह�।

Person is of no use on this earth if he lacks education, penance, donation, character, virtues and 
dharma. They are animal in form of human.

भा�य रंक को राजा व राजा को रंक बनाता है

वरं वनं  �या�गजे��से�वतं  �ुमालय: प�फला�बु सेवनम्।



तृणेशु श�या शतजीण�व�कलं न ब�धुम�ये धनह�नजीवनम् ॥

रह  जा  वन  म� �संह संग, पेड़ तले  सो यार ।

ले�कन �नध�न बन कभी, जा न  �वजन के �वार ॥136॥

बाघ, हाथी और �संह जैसे भयंकर जीव� से �घर हुए वन म� रह ले, वृ� पर घर बनाकर, फल-प�े खाकर 

और पानी पीकर �नवा�ह कर ले, धरती पर घास-फूस �बछाकर सो ले और फटे-पुराने टुकड़े-टुकड़े हुए वृ�� 

क� छल को ओढ़कर शर�र को धक ले, पर�तु धनह�न होने क� दशा म� अपने संबि�धय� के साथ कभी न 

रहे, �य��क इससे उसे अपमान और उपे�ा का जो कड़वा घूंट पीना पड़ता है, वह सव�था अस�य होता है।

Live in jungle among lions or elephants, eat fruits and leaves in jungle or use bed of 
grass or wear torn clothes but don’t live with any relative if you have no money.

माता  च  कमला  देवी  �पता  देवो  जनाद�न: ।

बा�धवा   �व�णुभ�ता�च   �वदेशो   भुवन�यम् ॥

ल�मी  जैसी  मात  हो,  �पता हो �व�णु समान।

बांधव  �व�णु  भ�त  हो,  तीन लोक घर जान ॥137॥

िजस मनु�य क� माँ ल�मी के समान है, �पता �व�णु के समान है और भाई-ब�धु �व�णु के भ�त है, 

उसके �लए अपना घर ह� तीन� लोक� के समान है।

Who has mother like goddess Laxmi and father like Vishnu, brother and sisters are devoted to Laxmi and 
Vishnu, for them home is no less than entire universe.

बु��धय��य  बलं  त�य   �नबु��धे�तु  कुतो  बलम् ।



वने   �संहो   मदो�म�:   शशकेन   �नपा�तत:॥

बल क� म�हमा बु��ध से, कुछ न बु��ध �बन ताड़ ।

बु��ध  �मल� ख़रगोश को, �संह को �दया पछाड़ ॥138॥

िजस �यि�त के पास बु��ध होती है, बल भी भी उसी के पास होता है। बु��धह�न का तो बल भी �नरथ�क 

है, �य��क बु��ध के बल पर ह� उसका �योग कर सकता है अ�यथा नह�ं। बु��ध के बल पर ह� एक 

बु��धमान खरगोश ने अहंकार� �संह को वन के कुएं म� �गराकर मार डाला था।

Strength is of no use without intellect.   Here killed lion with his intellect by directing him in the well.

दातृ�वं       ��यव�तृ�वं      धीर�वमु�चत�ता ।

अ�यासेन  न  ल�य�ते  च�वार:  सहजा  गुणा: ॥

दानशूरता  ��य  वचन,  धीरज उ�चत   स�ान ।

�मलते ना  अ�यास से, इ�ह�  सहज  गुण  जान ॥139॥

दान देने क� आदत, ��य बोलना, धीरज तथा उ�चत �ान - ये चार �यि�त के सहज गुण ह�; जो 

अ�यास से नह�ं आते।

Donating, polite talk, patience and right wisdom is natural qualities. Can’t be gained by practice.

अ�तग�तमलो            दु�ट�तीथ��नानशतैर�प ।



न  शु�धय�तयथाभा�डं  सुरया  दा�हतं  च  तत्॥

िजस मन म� अ�त मैल हो, शु��ध तीथ� ना �नान ।

सुरापा�  हो  शु�ध  नह�ं,  अि�न  करो �वधान ॥140॥

जैसे सुरापा� अि�न म� जलाने पर भी शु�ध नह�ं होता। इसी �कार िजसके मन म� मैल हो, वह दु�ट चाहे 

सैकड़� तीथ�-�नान कर ले, कभी शु�ध नह�ं होता।

Like a wine pot can’t be pious even if put on the fire, same way a person with bad intention can’t be 
pure with bath on holy places.

कामं  �ोधं  तथा  लोभं  �वाद शृ�गारकौतुकम् ।

अ�त�न�ाऽ�तसेवा  च  �व�याथ�  �या�ट  वज�येत् ॥

काम - �ोध व लोभ हो,  कौतुक  �वाद �ृंगार ।

अ�त  �न��ा सेवा अ�धक, आठ न छा� �वचार ॥141॥

काम, �ोध, लोभ, �वाद, शृंगार, कौतुक, अ�धक सोना, अ�धक सेवा करना, इन आठ काम� को �व�याथ� 

छोड़ दे।

A student shall avoid following 8 things. Sensual pleasure, anger, greed, taste, make up, amusement, 
more sleep and more service.

सैकड़� तीथ�-�नान करके भी दु�ट शु�ध नह�ं होता

स�यं  माता  �पता  �ानं धम� �ाता दया सखा ।



शाि�त:  प�नी  �मा  पु�:  षडेते  मम  बा�धव ॥

धम� है भाई  �म�  दया,  मात-�पता,  सच-�ान।

�मा  पु�  प�नी  अमन,  छह  ये  बंधु समान॥142॥

स�य मेर� माता है, �ान �पता है, भाई धम� है, धम� �ाता, �म� दया, ये छ: ह� मेरे सगे-स�ब�धी ह�।

I have only six relatives. Truth is my mother, knowledge is my father, dharma is my brother, kindness is 
my friend, peace is my wife and forgiveness is my son.

मातृवत्    परदारेषु    पर��या�ण    लो�ठवत् ।

आ�मवत्  सव�भूता�न  य:  प�य�त  स: पि�डत:॥

पर  नार�  को माँ समझ,  पर-धन धूल समान ।

हर  जन  को  इस जगत म�, अपने जैसा मान ॥143॥

अ�य �यि�तय� क� ि��य� को माता के समान समझे, दूसर� के धन पर नज़र न रखे, उसे पराया समझे 

और सभी लोग� को अपनी तरह ह� समझे।

Wise is one who considers other women as mother, others money as sand and other people like self.

दूसर� के धन पर नज़र न रखे

जल�ब�दु�नपातेन    �मश:    पूय�ते      घट: ।



स  हेतु  सव��व�यानां   धम��य  च   धन�य  च ॥

घड़ा  भरे  हर  बूँद  से,   डाले  उसमे  जान ।

दौलत  �व�या  धम�  भी,  संचय  करे   सुजान ॥144॥

एक-एक बूंद डालने से �मश: घड़ा भर जाता है। इसी तरह �व�या, धम� और धन का भी संचय करना 

चा�हए।

Like pot can be filled by continuing drops, one shall accumulate dharma, knowledge and wealth.

गतं  शोको  न  कत��यं  भ�व�यं  नैव �च�तयेत् ।

वत�मानेन     कालेन    �वत��ते     �वच�णा: ॥

दुख  ना बीती  बात पर, भ�व�य न �चंता जान ।

वत�मान  �वचरण   करे,   �ानी  उसको  मान ॥145॥

बीती बात पर दु:ख नह�ं करना चा�हए। भ�व�य के �वषय म� भी नह�ं सोचना चा�हए। बु��धमान लोग 

वत�मान समय के अनुसार ह� चलते है।

Wise is one who don’t keep sorrow of past events or don’t think too much about future 
but always tries to remain in present.

बीती बात पर दु:ख नह�ं करना चा�हए

�वभावेन  �ह  तु�यि�त  देवा:  स�पु�षा: �पता: ।



�ातय:  �नानपाना�यां   वा�यदानेन   पि�डता: ॥

�पता  देव  स�जन  सुखी, दे  संतुि�ट  सु-भाव ।

�नान  पान  से बंधु  गण, �व�जन वाणी �भाव॥146॥

देवता, स�जन और �पता �वभाव से, भाई-ब�धु �नान-पान से तथा �व�वान वाणी से �स�न होते ह�।

Deity, gentlemen and father will be satisfied with your good nature, brothers, friends and relatives will 
be happy with party and wise man will be happy with your good speech.

य�य  �नेहो  भयं  त�य  �नेहो दु:ख�य भाजनम् ।

�नेहमूला�न  दु:खा�न  ता�न  �य�तवा वसे�सुखम् ॥

�नेह  भय का  मूल है, दुख  का  कारण  राग ।

�ीत दुख�  का  मूल है, सुख  लो  बंधन  �याग ॥147॥

िजसे �कसी के ��त �ेम होता है उसे उसी से भय भी होता है, �ी�त दु:खो का आधार है। �नेह ह� सारे 

दु:खो का मूल है, अत: �नेह-ब�धन� को तोड़कर सुखपूव�क रहना चा�हए।

Attachment is the main cause of sorrow and fear. Happy are those who are not attached.

राग ह� सारे दु:खो का मूल है

अनागत    �वधाता   च     ��यु�प�नग�त�तथा ।



�वावातौ    सुखमेवेते   य�भ�व�यो     �वन�य�त ॥

रहता सजग भ�व�य  से,  �वप��य�   का �यान।

सुखी  वह�  जो  जागता,  भागी  न�ट  समान ॥148॥

जो �यि�त भ�व�य म� आनेवाल� �वप�� के ��त जाग�क रहता है और िजसक� बु��ध तेज़ होती है, ऐसा 

ह� �यि�त सुखी रहता है। इसके �वपर�त भा�य के भरोसे बैठा रहनेवाला �यि�त न�ट हो जाता है।

Who is intelligent and alert about future problems remains happy. Who just believes in luck and don’t 
act gets destroyed.

जीव�तं     मृतव�म�ये    दे�हनं    धम�विज�तम् ।

मृतो  धम�ण  संयु�तो   द�घ�जीवी   न   संशय: ॥

धम�ह�न  जो  जीव  है,  जी�वत   मरे   समान ।

धम�पाल  बन  जो  मरे,  द�घ�  काल तक शान ॥149॥

जो मनु�य अपने जीवन म� कोई भी अ�छा काम नह�ं करता, ऐसा धम�ह�न मनु�य िज़ंदा रहते हुए भी मरे 

के समान है। जो मनु�य अपने जीवन म� लोग� क� भलाई करता है और धम� संचय कर के मर जाता है, 

वे मृ�यु के बाद भी यश से ल�बे समय तक जी�वत रहता है ।

Living person is like dead if one lacks Dharma. He who is on path of dharma lives long with good name 
even after death.

धमा�थ�काममो�ाणां    य�यैकोऽ�प   न   �व�वते ।



अजागल�तन�येव   त�य    ज�म    �नरथ�कम् ॥

काम  मो�  ना  अथ� धरम, नह�ं एक भी �ान ।

�तन  �यूँ बकर� क�ठ म�, जनम  �यथ� ह� मान ॥150॥

धम�, अथ�, काम तथा मो� म� से िजस �यि�त को एक भी नह�ं पता, उसका जीवन बकर� के गले के 

�तन के समान �यथ� है।

The four purusharth are Dharma (righteousness, moral values), Artha (prosperity, economic values), 
Kama (pleasure, love, psychological values) and Moksha (liberation, spiritual values). If one is not 
knowledgeable of even one out of four than his life is as useless as breast of goat in her neck.

द�यमानां    सुती�ेण  नीचा:    परयशोऽि�नना।

अश�ता�त�पदं  ग�तुं    ततो   �न�दां   �कुव�ते ॥

और�  क�  लख  उ�न�त,  जलते  छोटे  लोग ।

ख़ुद  म�  है  �मता  नह�ं, �न�दा  उनका  रोग॥151॥

दु�ट �यि�त दूसरे क� उ�न�त को देखकर जलता है वह �वयं उ�न�त नह�ं कर सकता। इस�लए वह 

�न�दा करने लगता है।

People of lower mentality get jealous with progress of others. Since they are incapable to progress they 
criticise others.

ब�ध�य  �वषयास�ग:   मु��यै   �न�व�षयं   मन: ।



मन   एव   मनु�याणां   कारणं   ब�धमो�यो:॥

�वषय  संग  बंधन  रहे,  मो�   मु�तता  मान ।

मन   बंधनकारक  सदा, मो�  माग� मन जान ॥152॥

बुराइय� म� मन को लगाना ह� ब�धन है और इनसे मन को हटा लेना ह� मो� का माग� �दखता है। इस 

�कार यह मन ह� ब�धन या मो� देनेवाला है।

Attachment to material thing binds and detached person goes to moksha. Mind is the cause for bondage 
and mind is cause for freedom (moksha).

देहा�भमानग�लते       �ानेन      परमा�मन:।

य�  य�  मनो   या�त  त�   त�   समाधय: ॥

मान  देह का  ना रहे,  परम  आ�म  का �ान ।

तब  जाता  है मन  जहाँ, वह�ं  समा�ध �वधान ॥153॥

परमा�मा का �ान हो जाने पर देह का अ�भमान गल जाता है। तब मन जहां भी जाता है, उसे वह�ं 

समा�ध लग जाती है।

When one get realisation of God or super soul, his pride for body dilutes. He remains in state of 
meditation, wherever he is.

ईि�सतं   मनस:   सव�  क�य  स�प�यते  सुखम् ।



दैवाय�ं  यत:  सव�   त�मात्   स�तोषमा�येत् ॥

सुख सभी �मलते  नह�ं, चाह अनंत  मन  जान ।

रहे भा�य  के  वश सभी,  यह  संतोष  समान ॥154॥

मन के चाहे सारे सुख �कसे �मले ह�। �यूं�क सब कुछ भा�य के अधीन है। अत: स�तोष करना चा�हए।

Our mind have unlimited desires for worldly pleasures but whose all desires got fulfilled? Every thing is 
controlled by destiny so better be satisfied with what you get.

यथा  धेनु  सह�नेषु  व�सो   ग�छ�त  मातरम्।

तथा   य�च    कृतं    कम�    कता�रमनुग�छ॥

बछड़ा  माँ  से  ह�  �मले  गाय�  खड़ी   हज़ार ।

कता�   पीछे  कम�  है,  कर�   करम  सु�वचार ॥155॥

जैसे हजार� गाय� म� भी बछरा अपनी ह� माँ के पास जाता है, उसी तरह �कया हुआ कम� कता� के पीछे-

पीछे जाता है।

Like calf will follow his mother inspire of thousands cows are there, same way karma (act) follows karta 
(doer) so be careful in action.

�कया हुआ कम� कता� के पीछे-पीछे जाता है

अनवि�थतकाय�य   न   जने  न  वने  सुखम् ।



जनो  दह�त   संसगा��   वनं    सग�ववज�नात ॥

अि�थर िजसका �च� हो, जन - वन नह�ं सुहाय ।

दुखी  भीड़  के  बीच  म�,  वन  एकांत जलाय ॥156॥

िजसका �च� ि�थर नह�ं होता, उस �यि�त को न तो लोग� के बीच म� सुख �मलता है और न वन म� ह�। 

लोगो के बीच म� रहने पर उनका साथ जलता है तथा वन म� अकेलापन जलाता है ।

One whose mind is not stable, he will not find pleasure neither among people nor in forest.he will 
neither like company nor loneliness.

यथा  ख�न�वा  ख�न�ेण  भूतले  वा�र  �व�द�त ।

तथा    गु�गतां     �व�यां    शु�ुषुर�धग�छ�त ॥

खोद  फावड़े  से  धरा,  �य�  जल बाहर आय ।

गु�  क�  सेवा  जो  करे,  �व�या  सहज सुहाय ॥157॥

जैसे फावड़े से खोदकर भू�म से जल �नकला जाता है, इसी �कार सेवा करनेवाला �व�याथ� गु� से �व�या 

�ा�त करता है।

Like by digging earth we can get water, by serving teacher we can get education.

सेवारत �व�याथ� गु� से �व�या �ा�त करता है

पृ�थ�यां  �ीणी  र�ना�न  अ�नमाप:  सुभा�षतम्।



मूढै:    पाषाणख�डेषु    र�नसं�ा    �वधीयते ॥

तीन  र�न  है  �व�व  म�,  नीर अ�न मधु-बोल।

ह�रा  भी  प�थर  सदा, मूख�  न  समझे  मोल ॥158॥

अनाज, पानी और सबके साथ मधुर बोलना - ये तीन चीज� ह� पृ�वी के स�चे र�न ह�। ह�रे जवाहरात 

आ�द प�थर के टुकड़े ह� तो ह�। इ�ह� र�न कहना केवल मूख�ता है।

There are only 3 most precious things in this world. Water,  food and sweet words. Fool consider jewels 
as precious which are pieces of stone only.

आ�मापराधवृ��य    फला�येता�न    दे�हनाम् । 

दा�र�यरोग    दु:खा�न   ब�धन�यसना�न   च ॥

कम�  के  ह�  फल  सभी, �मलते ह� हर काल ।

रोग, गर�बी, दुख, �यसन, बंधन दुख  का  जाल॥159॥

�नध�नता, रोग, दु:ख, ब�धन, और बुर� आदत� सब-कुछ मनु�य के कम� के ह� फल होते ह�। जो जैसा 

बोता है, उसे वैसा ह� फल भी �मलता है, इस�लए सदा अ�छे कम� करने चा�हए।

What you sow that you reap. Fruits of bad karma keep following in form of poverty, diseases, sorrows, 
bondage, bad vices etc.

बहूनां      चैव       स�वानां      �रपु�जय: ।



वषा��धाराधरो      मेध�तृणैर�प       �नवाय�ते ॥

भले श�ु  बलवान   हो,   एकजूट   से   हार ।

लघ्◌ाु �तनक� क� छत रहे, वषा�  जल  नह�ं  पार ॥160॥

श�ु चाहे �कतना बलवान हो; य�द अनेक छोटे-छोटे �यि�त भी �मलकर उसका सामना करे तो उसे हरा 

देते ह�। छोटे-छोटे �तनक� से बना हुआ छ�पर मूसलाधार बरसती हुई वषा� को भी रोक देता है। वा�तव म� 

एकता म� बड़ी भार� शि�त है।

When weak unites, they can defeat even strong enemy same like roof made of straw can stop rain water 
pouring in.

�यज    दुज�नसंसग�    भज     साधुसमागमम् ।

कु�    पु�यमहोरा�ं    �मर    �न�यम�न�यत: ॥

साथ  दु�ट  का  छोड़  दो, स�जन  संगत बात ।

ईश �मरण हर पल रहे,  पु�य कम� �दन - रात ॥161॥

दु�ट� का साथ छोड़ दो, स�जन� का साथ करो, रात-�दन अ�छे काम करो तथा सदा ई�वर को याद करो। 

यह� मानव का धम� है।

Avoid company of bad people. Keep company of good people. Keep doing good work regularly and keep 
god always in your thoughts.

जले  तैलं  खले  गु�यं  पा�े   दानं   मनाग�प।



�ा�े  शा��ं  �वयं  या�त  �व�तारे  व�तुशि�तत: ॥

तेल  जल,  संवाद  खल, यो�य  पा�  को दान ।

अ�प  सह�  फैले  मगर,  बु��धमान  को  �ान ॥162॥

जल म� तेल, दु�ट से कह� गई बात, यो�य �यि�त को �दया गया दान तथा बु��धमान को �दया �ान 

थोड़ा सा होने पर भी अपने-आप �व�तार �ा�त कर लेते ह�।

4 things spreads in world without much efforts. Oil in water, secret talk to bad person, donation to 
eligible person and knowledge to intelligent.

उ�प�नप�चा�ाप�य      बु��धभ�व�त      या�शी ।

ता�शी  य�द  पूवा�  �या�क�य  �या�न  महोदय: ॥

गलती  कर  पछताय हम,  पूव� म�त य�द आय ।

उ�न�त  करता  आदमी,  �फर  काहे  पछताय ॥163॥

गलती करने पर जो पछतावा होता है, य�द ऐसी म�त गलती करने से पहले ह� आ जाए, तो भला कौन 

उ�न�त नह�ं करेगा और �कसे पछताना पड़ेगा?

A wise person thinks about consequences before action so that he need not to repent after actions.

�ान थोड़ा होने पर भी �वत: �व�तार �ा�त करता ह�

दाने   तप�स  शौय�  च   �व�ाने  �वनये  नये ।



�व�मयो  न  �ह   कत��यो   बहुर�ना  वसु�धरा ॥

नी�तपरक  �व�ान  सह, शौय�  �वनय तप दान ।

�वि�मत  ना  इनसे  रह�, बने  है  लोग  महान॥164॥

दान, तप, शूरता, �व�ान, �वन�ता और नी�तम�ा इनके �वषय म� आ�चय� नह�ं करना चा�हए �य��क 

अनेक �वभू�त-र�न इस जगत म� हुए ह�, िज�ह�ने ऐसे स�ग्◌ाुण� से पूर� वसुंधरा को आ�चय�च�कत �कया 

है।

One shall not surprise with qualities of donation, tenacity, bravery, knowledge, politeness and morality. 
On this earth lot of great personalities had already lived in past with these qualities.

दूर�थोऽ�प  न  दूर�थो  यो  य�य मन�स ि�थत: ।

यो  य�य  �दये  नाि�त   समीप�थोऽ�प  दूरत: ॥

रहे दूर  पर  पास  हो,  मन म�  जो बस जाय ।

पास  हो  पर दूर  रहे, मन  म�  ना  बस पाय ॥165॥

जो �यि�त �दय म� रहता है, वह दूर होने पर भी दूर नह�ं है। जो �दय म� नह�ं रहता वह समीप रहने 

पर भी दूर है।

He who lives in heart, he is close even if one is away. He who is not in heart, he will always be far even if 
seating beside you.

ताव�मौनेन    नीय�ते   को�कल�चैव    वासरा: । 



याव�सव�    जनान�ददा�यनी   वा�न    �वत�ते ॥

कोयल  जब  तक मौन हो, मधुर न  फूट� बोल ।

बोल  वह�, आन�द द�, तोल  मोल  �फर  बोल ॥166॥

कोयल तब तक मौन रहकर �दन� को �बताती है, जब तक �क उसक� मधुर वाणी नह�ं फूट पड़ती। यह 

वाणी सभी को आन�द देती है। अत: जब भी बोले, मधुर बोलो। कड़वा बोलने से चुप रहना ह� बेहतर है।

Cuckoo remain silent till she gets sweet voice. One shall avoid bitter words and shall use words which 
gives pleasure to all.

न  �न�म�ता केन न ��टपूवा� न �ूयते हेममयी  कुरं�गी ।

तथाऽ�प तृ�णा रघुन�दन�य  �वनाशकाले �वपर�तबु��ध: ॥

सोने  क�  �हरणी  नह�ं,  देखा  सुना  न नाम ।

�वनाश  काले  जड़  बु��ध,  तृ�णा  भटके राम ॥167॥

सोने क� �हरणी न तो �कसी ने बनायी, न �कसी ने इसे देखा और न यह सुनने म� ह� आता है �क 

�हरणी सोने का भी होती है। �फर भी रघुन�दन क� तृ�णा दे�खये! वा�तव म� �वनाश का समय आने पर 

बु��ध �वपर�त हो जाती है।

No one made ever golden deer, neither it was seen nor heard but during bad time intellect gets rust and 
lust lead even Ram to run after golden deer.

गुणै��मतां      याि�त     नो�चैरासनसंि�थतै: । 



�साद�शखर�थोऽ�प   �कं   काको    ग�डायते ॥

मग्◌ाुज बन� गुण  से  बड़ा,  बड़ा  न ऊँचा �थान ।

�शखर  बैठ  कौआ  नह�ं,  होता  ग�ड़ समान ॥168॥

गुण� से ह� मनु�य बड़ा बनता है, न �क �कसी ऊंचे �थान पर बैठ जाने से। राजमहल के �शखर पर बैठ 

जाने पर भी कौआ ग�ड़ नह�ं बनता।

A person becomes great by his virtues not by seating on a higher place or position. A crow can’t be eagle 
by seating on top of palace.

��यवा�य�दानेन    सव�    तु�यि�त    मानवा: ।

त�मात्   तदेव   व�त�यं  वचने  का   द�र�ता ॥

मध्◌ाुर वचन है दान सम, जो  सबके  मन  भाय ।

इसम�  �य�  हो  द�र�ता,  मीठे  वचन  सुनाय॥169॥

मधुर वचन बोलना, दान के समान है। इससे सभी मनु�य� को आन�द �मलता है। अत: मधुर ह� बोलना 

चा�हए। बोलने म� कैसी गर�बी!

Everyone loves to hear soft words then why one shall be miser and impolite in 
speaking.

�शखर पर बैठने से कौआ ग�ड़ नह�ं बनता।

पु�तकेषु  च  या  �व�या  परह�तेषु  च य�धनम् । 



उ�प�नेषु च काय�षु  न  सा  �व�या  न  त�धनम् ॥

�व�या  पु�तक  म�   रहे,  धन  दूजे  के  हाथ।

काम   पड़े  जब  जीव को,  दोन� द� ना साथ ॥170॥

जो �व�या पु�तक म� ह� है, और जो धन दूसरे को हाथ म� चला गया है, ये दोन� चीज� समय पर काम 

नह�ं आती।

Knowledge in books and other’s money is useless because when we are in need both can’t be utilised.

पु�तक क� �व�या समय पर काम नह�ं आतीं


